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KONIECZNA POTRZEBA WIDZIALNEGO
KOSCIOLA :

Azeby przekonaé, ze papiez 1 HNMBm.Wo‘Wmﬁomowu
koscidt jest nieomylnym, rzymsko-katolicy postugu-
jg sie jeszcze jednym mamjgmb&ma. Woé.moubmumﬁm
jest, twierdzag oni, by ktos stal na strazy Pisma
Swietego i doktryn Jezusa Chrystusa.

Rzeczywiscie, i Pismo Swiete, i nauka Chrystusa
nie moga by¢ pozostawione na wm.»me. i nietaske czy-
jegos widzimisie. Z tym zgadzajg sig WSZYSCY pro-
testanci. Jednak ta koniecznos¢, a wlasciwie to
przekonanie, nie dowodzi istnienia H%woﬁﬁsmmo;mzn
torytetu. Ludzie zawsze pragneli mie¢ nie wnmzmmm..
jgey dyskusji autorytet w mﬁ.umﬁmnr religijnych,
lecz taki autorytet nigdy nie istnial.

Dobrze bylohy, aby narod zydowski ogni mial

taki nieomylny autorytet tiumaczacy H.ummgc wwﬁan
te. Wtedy  ich kaptanski trybunal nie osgdzitby

Jezusa Chrystusa jako bluzniercy i ktamey. Jesli

wiec Bog przez stulecia cate pozwalal, by tak bar-
dzo wazne pytania byly poddawane ‘Em%mu dys-
kusji, to dlaczego by nie mial czynié tego same-
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go i nadal? Jedyng logiczng konkluzja powyzsze-
go rozwazania jest przeSwiadezenie, ze powinien
istnie¢ pewien autorytet (moglby to by¢ koseiol,

synagoga, synod lub jaki$ komitet), ktéry czu-

walby nad zachowaniem czystosci doktryn chrzes-
cijafiskich, podobnie jak to dzieje sig i w innych
gateziach nauki. Tak na przyklad nikt nie mozZe

sfalszowaé utworéw  Homera, Wergiliusza lub in-

nych klasykéw, jesliby za$ ktos sie odwazyl na
to, zawsze znajda sie upowaznieni specjalisci, kto-
rzy przy pomocy dokumentéw udowodnig- orygi-
nalng treéé. Jednak oni sami nie s3 nieomylni.
Ludzie wiedzg o tym, lecz mimo to im wierza.
Nie ma wiec przyczyny, dla ‘ktérej i w sprawach
wiary nie mogloby by¢ tak samo. Chcac zacho-

waé jakie§ dzielo, utwor w niezmienionej posta-

ci, nie potrzeba by¢ nieomylnym. Zydzi potrafili
zachowaé swoje ksiegi w niezmienionej postaci w
ciagu calych stuleci, nie bedgc nieomylnymi.

 Tragiczng pomylkg kosciola rzymsko-katclickie-
go jest przekonanie, ze kosciél powinien dawaé
Judziom nowe doktryny oraz wskazywaé droge do
wiecznego zbawienia. To jest jego najwiekszg po-
myltkg. Gdyby  tak mialo byé w rzeczywistosci,

-wtedy kosciol istotnie musiatby by¢ nieomylnym,

jak apostolowie i ewangeliSci. Lecz to nie jest za-
daniem kosciota. Misja ko$ciola polega na naucza-
niu ludzi, ze prawdziwa droga do zywota prowa-
dzi przez postuszenstwo Stowu Bozemu, wyrazo-
nemu w PiSmie Swietym, szczegblnie zas w No-
wym Testamencie. To, co ap. Piotr i inni aposto-
lowie podali, jest prawda; to, co =zostalo ;wm.mmm,
nich potepione, jest bezsprzecznie bledem. Od te-
go czasu kazdy, kto pragnie poznaé prawde, wi-
pien szukaé jej] w tym, co oni pozostawili w for-
mie spisanych przez nich nauk. To jest cpoka zalo-
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zona przez Pana Jezusa Chrystusa. Nieomylnoéé
tego jest zupelnie wystarczajgca. -

Lecz koscidt rzymsko-katolicki chce S&wcm wé& :
woli wnies¢ pewne poprawki i zmiany w doktry~

- nach Chrystusa i apostoldw, pragnie uzaleznié zba-
- wienie czlowieka catkowicie od siebie, podczas gdy
zbawienie zalezy- jedynie od Jezusa Chrystusa, na-
szego Boskiego Zbawiciela. On jest Drogg. On ni-
gdy nie powiedzial, ze kosciél jest drogy. ,Jam
jest droga, i prawda, i zywot” (Ew. Jana 14,6).

Lecz koscidl rzymsko-katolicki pragnie sam byé

ta droga i rosci sobie pretensje do posiadania wy-
Igcznej prawdy, by w ten sposéb méc jg.dopaso-
waé do swych potrzeb, Dlatego stawia on swoich

ksiezy na miejsce Jezusa Chrystusa, a kosciél na

miejsce Slowa Bozego.

- JEDNOSC
i ;.Hm.mwm%, prawdziwy koscial, twierdzg katolicy, po-
winien posiadaé¢ cztery charakterystyczne cechy:
musi by¢ jeden (stanowigey calosé), musi byé $wie-
J.u powszechny (czyli katolicki) i apostolski. mm&?
Iue prawdziwy koSciét moze posiadaé te zasadnicze
o.mogm z ktorych najwazniejszg jest jednogé. Rzym-
mmw:Wm\Smo% twierdza, ze jest tylko jeden kosciét,
ktory te cechy posiada, a mianowicie: tylko kosciol
rzymsko-katolicki jest jedynym, Nwmmnoa&oswg pod
jednym pasterzem, w Jedno stado, dlatego kosciol
rzymsko-katolicki jest prawdziwym kosciotem, na-
tomiast inne koscioty maja wiele stad i wielu pa-

-sterzy. ! :

Na to odpowiadam, ze gdy patrzymy na kosci6l

‘Jezusa Chrystusa zupelnie bezstronnie, to musimy

przyznaé, ze nigdy nie byl on kompletnie zjedno-
czonym kosSciolem. Juz apostol Pawel uskarzal sie
na. ten podzial: ,Jam jest Pawla, a ja Apollosa,
a ja Wmmmmmm,.._. (I Kor. 1,12). ,,Czy Chrystus -roz-
dzielony jest?” — zapytuje apostol, Musimy przy-




7naé, ze od pierwszego wieku istnienia kosciota by-
Iy rozmaite schizmy i herezje, ktére nie pocho-
dzity z zewnatrz kosciola. Powstawaly one we-
wnatrz i byly zwalczane przez czlonkow tego kos-

ciota Biorac to pod uwage stwierdzamy, ze ko$ciol

Jezusa Chrystusa nigdy nie stanowit jednego stada
w sensie jednoséci tej, ktora pragnal mie¢ w nim
Pan Jezus Chrystus, jedno$ci, na wzor istniejgce]
pomiedzy Nim i Jego Ojcem (Jan 17,21).

Istnieje jednak twierdzenie, ze obecnie jest taki
koséciol, ktory moze poszczyci¢ sie ta jednoscia,
gdzie jedno stado jest pod opieky jednego pasterza,
a koSciolem tym jest kosciol rzymsko-katolicki.
Oto jeszcze jeden przyktad sofistyki. Kazdy inny
kodciél moze poszczycié sietym samym. Nawet
wérod protestantow, gdzie jest najwigcej podzialu
na grupy, kazdy kosciol jest jednym. Jeden jest ko-
$ciol luteranski, jeden jest koSciol anglikanski, jeden
tez kosciol metodystéw. Lecz wszystkie te koScioly,
méwig katolicy, sg kosciclami protestanckimi, a wigc
nie stanowi on jednej catosci, jest podzielony. To
jest prawda, lecz nie trzeba zapominaé, ze te wszy-
stkie koscioly, razem z kosciclem rzymsko-katolic-
kim, naleza do chrzeScijanstwa, ktére dla nie-
chrze$cijan jest najbardziej podzielong religig. Ci,
co czynig zarzut protestantyzmowi, ze jest tak po-
dzielony, powinni pamigta¢, ze ten sam zarzut mo-
7e byé postawiony i chrzescijanstwu. Buddysta lub
mahometanin. moze wiec powiedzieé do chrzescija-
nina: ,,Zmien wyznanie, gdyz nie posiadasz praw-
dy”. Teraz widzimy, ze ten argument, tak popu-
lJarny w wypowiedziach Bosseuta, jest mieczem
obosiecznym i w rzeczywistosci niczego nie dowodzi.

Jakze mozemy rozpoznaé prawdziwy kosciol
wsréd tylu innych? Nie wedlug jedno$ci, gdyz
wszyscy ja posiadaja, lecz wedtug ilodci i jakoSci
chrzescijanskich cnot, ktére dany koSciét posiada.
Prawdziwym kosciolem bedzie wiec ten, ktory w
swych doktrynach i praktyce stoi najblizej nauki
apostolskiej, zawartej w PiSmie Swietym. Nie dla-
tego, ze jest jeden, lecz ze stanowi jedng calosé

~ z Jezusem Chrystusem.



MARIA — MATKA JEZUSA

Po rozwazeniu wszystkiego, co bylo dotychczas
- powiedziane, nastepujgce zdanie aWon wuww nie-
mﬁomﬁmbwmw.&m wielu: powinni$my kochaé i czcié
@mﬂﬂm Marie, matke Jezusa, szczerym sercem. Kto
mituje w,omm,. mituje i tego, kto pochodzi od Boga.
Z .am.mo wynika obowigzek milosci blizniego. Kto
Bmﬁm Pana Jezusa Chrystusa, mituje tez wszystko,
co uwmn..ummo. podobnie, jak kto miluje blizniego,
wsmEm. i *.Mor. ktéorzy nalezg do niego, jak rodzine
i przyjaciét. Stgd wynika obowigzek milowania
Panny Marii, matki Pana naszego Jezusa Chrystu-
sa. Kto moégt byé Mu tak bliski, jak Jego matka?
O:m Go otaczala macierzynskg opieks, stuzyla Mu
i W@ormwm Go przez cale Jego zycie, spelniajac wszy-
stkie Jego pragnienia. Ci z nas wiec, ktorzy mituja
Jezusa, muszg tez ~milowaé¢ matke Jego i by¢ jej
wdziecznymi za wszystko, co uczynila dla Niego.

Lecz wszystko ma swoje granice. Nie mozemy

Eﬁo&mm Panny Marii wigcej, niz Pana Jezusa, ani
tez stawia¢ jej ponad Niego, ani czyni¢ z niej cen-
trum naszegoc zycia chrzescijanskiego. ,

?ﬁmumom. ktére nalezy do Jezusa Chrystusa, nie
moze by¢ oddane komu innemu, chyba Ze On Sam
je odda. Jesliby On za swego zycia mna ziemi po-
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lecil nam, by$my to uczynili, powinniSmy to wy-
kona¢ zgodnie z Jego Boska wolg. Lecz On nigdy
nie powiedzial, nie mowili tez i Jego apostolowie,
ze laska zbawienna dla ludzi przychodzi przez
Marie. Powszechne posrednictwo Marii jest rzym-
sko-katolickim dodatkiem, nie majacym podstawy
w Piémie Swietym. Katolicka gloryfikacja Marii
jest wrecz przeciwna nauce Nowego Testamentu.

Prawda jest, ze byla ona nazwana Pprzez aniota

- Gabriela: ,,Blogostawiong miedzy niewiastami”. Ja-

ko taka jest tez ona uznawana i uwielbiana przez
ewangeliczne chrzescijanstwo. Musze sig przyznat,
ze ja, podobnie jak i inni katolicy, miatem bledne
pojecie o sposobie, w jaki Maria jest uwielbiana

a

przez protestantéw. Dopiero gdy wszedtem w kon-

takt z nimi, zobaczylem swoj biad. Nikt wiece]j
w swoim sercu nie kocha Marii niz tak zwani pro-
testanci. Lecz w Swietle nauki Ewangelii oni nie
moga jej postawic ponad Pana Jezusa Chrystusa.
Nigdzie w Pismie Swietym nie jest powiedziane,
zeby ona byla nazywana Powszechna Poéredniczka,
Krélows Aniotéw lub Ze od niej zalezy otrzymanie
laski i blogostawienstwa Bozego. :

Czytamy w Ewangelii, ze gdy matka Jego szu-
kala Go i gdy Panu Jezusowi powiedzieli: ,,Oto
matka twoja i bracia twoi szukaja cie”, odpowiedz,
ktéra On dat zadziwi katolikow, przyzwyczajonych
do jej tytutu ,Krolowa Nieba”: LKtoz jest matks
moja, albo braémi moimi? I spojrzawszy dookota
po tych, ktorzy kolo niego siedzieli, rzekl: oto mat-
ka moja i bracia moi. Albowiem ktobykolwiek czy-
nit wole Boza, ten jest bratem moim, i siostrg mo-
ja, i matkg moja” (Ew. Marka 3,35—35).

Podobnie, gdy pewna niewiasta, podniecona Jego
mowsg, zaczela gloryfikowa¢ Panne Marie, mowigc:
,,Blogostawiony zywot, ktory Cie nosit, i1 piersi,
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ktores ssal”, Pan Jezus zamiast pochwalié jg za to,
ze wielbita Marie, ktérej zgodnie z nauka kato-
lickg ta chwala sie nalezala, i zamiast zachecié in-
nych, by poszli za przykladem tej kobiety, odpo-
wiedzial  niewiescie: »Owszem, blogostawieni sa,

ktérzy sluchaja stowa Bozego i strzega go” (Ew.

fiukasza 11,27—28). 3 ot X

Pan Jezus nie przeczyl temu, ze ona jest blogo-
slawiong, lecz w obu tych wypadkach kierowal
uwage nie na jej przywilej, lecz raczej na jej wia-
re i postuszenstwo stowy Bozemu. e

Zupelnie co innego mozna zaobserwowaé u rzym-
- sko-katolikéw. Wielka czesé oddawana Marii spo-
wodowala, ze w tym kosciele Jest wiecej Swigtyn,
zakonéw po$wieconych i dajacych uwielbienie Ma-

rii, nizeli Panu Jezusowi. To jest kompletnym od-

wréceniem wartosei. : ;
Na takie wywody katolicy odpowiadajg: ,,Ona
jest nasza Matky”. Chciejmy wige zanalizowaé to
katolickie twierdzenie, Jest ono oparte na stowach
Pana Jezusa wypowiedzianych na krzyzu: ,»Oto
~matka twoja” (Ew. Jana 19,27). Sw. Jan jest je-
dynym ewangelista, ktéry to zapisal. Katolicey ko-
mentatorzy przypisali tym slowom Pana naszego
takie znaczenie, ze On uczynit Marie matkg wszy-
stkich pokolen ludzkich, tych ktére byly, sg i bedg
oraz ze polecil jej wszystkich ludzi jako synéw.
W Ewangelii jest wyraznie zaznaczone, ze Pan
Jezus polecit wszystkich ludzi Piotrowi, gdy rzekt:
"»,Pas baranki moje, pas owce moje” (Jan 21,15—17).

Pan Jezus nie mial stad owiec lub barankéw. Wi-

docznie méwit On o ludziach. Polecil Piotrowi tyech,
ktérych uwazal za owce ze Swego stada, od kto-
rych mial byé wkrétce odjety pasterz. nZaopiekuj
sie nimi, ‘Piotrze, pas je dobrg nauka, ktérg przy-
jale$ ode mnie”. ST -
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Dlaczegoz wiec Jezus polecit owce swoje Piotro-
wi, jesli juz przedtem oddal je pod opicke Marii,
nie tylko jako pasterki, lecz jako matki? Czyzby nie
mial On zaufania do Swej matki lub mys$lal, ze
opieka jej jest niedostateczna? Te dwie wypowie-
dzi Pana naszego w katolickiej interpretacji zaczy-
naja przeczy¢ jedna drugiej i tracg sens. Prawdg
pozostaje, ze Pan Jezus matke swojg polecit opie-
ce ap. Jana, a ludzi polecil opiece ap. Piotra.

Gdyby Pan Jezus. chcial, bySmy Marie uznawali
za naszg matke, powiedzialby do tych, co stali oko-
o Jego krzyza: ,Oto matka wasza”, zamiast moé-
wi¢ tylko do Jana: ,,Oto matka twoja”. Nic by Mu
tez nie przeszkodzito powiedzieé do matki swojej:
»Oto dzieci twoje”. Gdyby podezas ukrzyzowania
Jego nie bylo tam nikogo innego oprécz Jana, ka-

tolicka interpretacja bytaby usprawiedliwiona, lecz

wiemy, ze tam byla Maria Magdalena i inne PO~

bozne niewiasty, byli tam i uczniowie, i innj.

Ewangelia mowi o tym bardzo wyraznie, ze Pan
Jezus mowil tylko do Jana, proszgc go, by on byt
synem dla Marii, by mial staranie o niej, jak syn
i pocieszal ja w jej osamotnieniu z synowskg mi-
loScig. Potem, zwracajac sie do Marii prosit ja, by
nie rozpaczala, a wzieta Jana, Jego ukochanego
ucznia, na Jego miejsce, jak syna. : AL

Nie ma podstawy do zrozumienia stéw Jezusa:

- »Oto matka twoja” w przenosnym znaczeniu. Zna-

lazt sie jednak pewien moéwea, ktéry stworzy?l ca-
13 poezjg z tych sléw. Poezja ta staia sig dosé po-
pularng, tradycja j3 przechowala i na. niej zostat
oparty katolicki kult Marii. R e

Nie zapominajmy tego, co bylo méwione odnognie

-nieomylnoSci papieza i dania kluezy Piotrowi: Pan

amucmﬁ&&&%oo:mw@oimm&m@séamwmw mé&m
mysli jasno i jednoznacznie. TREd
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TRADYCJA

Kosciét rzymsko-katolicki naucza, ze nasza wia-
r¢ mamy opiera¢ nie tylko na Piémie Swietym,
lecz i na tradycji. Jest rzecza zupelnie zrozumialg,
ze koSciol ten nie moze sie. obejsé bez tradyecii,
chege utrzymaé wszystkie dogmaty, podawane do
wierzenia swym wyznawcom, gdyz jesliby sprébo-
wal tego nie uczynié, wiele tych doktryn upadioby
z powodu ich bezpodstawnosei.

Na argumenty uzywane przez kosciél rzymsko-
katolicki w celu uzasadnienia tradycji odpowiada-
my: ; s
PO PIERWSZE: nauki przekazane przez tradycje,
a ktére sa w Biblii, Przyjmujemy na ich biblijnej
podstawie. Argumenty zaczerpniete z tradycji nie
sg wcale potrzebne. : :

PO DRUGIE: nauki, ktérych nie ma w Biblii, a kto-
re w.om‘&.ow podaje na podstawie tradyeji, zwykle
przyjmujemy, o ile sa zgodne z duchem Biblii. Nie
ulega najmniejszej watpliwosci, Zze pisarze Nowego
Testamentu byli nieomylni w tym, czego nauczali
lub co pisali, i ze wszystko, co wykonali, méwiae
lub piszac pod przewodnictwem Ducha Swietego,
bylo od Pana. My nie przyjmujemy tego na pod-
stawie tradycji, lecz uwazamy to za Slowa Boze.
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Wiadomo, Ze ojcowie i doktorzy kosciola wiekéw
pézniejszych nie byli nieomylni indywidualnie,
Z czym wszyscy sie zgadzamy, a wiec nie mogli
tez by¢ nieomylni zbiorowo. Jesli wiec Pan im nie
dal przywileju nieomylnosci, to ich nauki moga
by¢ tylko mniej lub wiecej bez zarzutéw, lecz nie
moga oni byé¢ nieomylnymi. ‘

PO TRZECIE: odno$nie prawd biblijnych; ktére tra-
dycja zmienila lub przerobila, chcemy wyraZnie za-
znaczy¢: ,,Czy pragniecie, bySmy odeszli od nauki
Pana Jezusa Chrystusa i Jego apostoléw? Jesli nie
mielibySmy im wierzy¢, to tym bardziej nie moze-

‘my wierzy¢é wam”.

Nie ma dostatecznego powodu, dla ktérego dok-
tryny przekazane przez tradycje miatyby byé przy-
jete jako cze$é objawionej woli Bozej, jak to twier-
dzi koSciol rzymsko-katolicki, wskazujgc na fakt,
ze na poczatku wiara byla rozpowszechniana przy
pomocy zywego slowa, nie za§ przy pomocy czyta-
nia. Apostolom nie bylo powiedziane, by czytali
Biblig, jeSli chcg byé zbawieni. Twierdzenie to jest
jeszcze jednym wielkim sofizmatem koSciola rzym-
sko-katolickiego. Na poczatku swej dzialalnodci Pan
Jezus nic nie pisal, gdyz przygotowywal apostol6w,
ktérzy potem mieli nauczaé i pisaé to, czego On
nauczal. Apostolowie tez nie mogli méwié ludziom,
by oni czytali nauki Jezusa, gdyz drukarni wéwczas
jeszcze nie bylo i zaledwie kilka kopii moglo byé
napisanych i niewielu moglo je mieé Pomimo to
bledne byloby twierdzenie, ze apostolowie rozpo-
wszechniali wiare w Jezusa Chrystusa tylko przy
pomocy kazania, gdyz wszystko, co wykonywali
osobiScie, bylo potwierdzane przez listy, szczegélnie
za§ praktykowat to apostol Pawel. W dodatku oni
i ich wspélwyznawey napisali Ewangelie i Dzieje
Apostolskie, isnie mylimy sie, tviordzac, ze uczy-
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nili to oni w tym celu, by ludzie czytali i wierzyli
w Jezusa Chrystusa (patrz Ew. $w. Jana 20,31).
.JeSli wiec Pan dal im nieomylno$é w nauczaniuy,
to ta nieomylno$¢ dotyczy nie tylko tego, co oni
mowili, lecz i tego, co napisali. Dlatego po $mier-
ci apostoléw kazdy, kto szczerze szuka prawdziwej
nauki Jezusa Chrystusa, moze ja znalezé w doku-
mentach, napisanych przez ludzi upowaznionych
do nauczania Jego nauki zupelnie nieomylnie.
Oczywiscie, nie wszystko to, co méwil Jezus
lub apostolowie zostalo zapisane na stronicach No-
wego Testamentu. Wiele z ich nauki nie bylo ko-
nieczne do zanotowania. Ewangelista Jan (21,25)
mowi: ,Jest i wiele innych rzeczy, ktére czynil
Jezus; ktére gdyby mialy byé wszystkie jedne po
drugich spisane, mniemam, e i sam §wiat nie
zmiescilby w sobie ksiag, ktére by napisane byly”.
Na podstawie tych stéw kosciél rzymsko-katolicki
wywodzi potrzebe przyjecia tradycji, ktéra przeka-
zalaby calo$¢ doktryn wiary. : )
Odrzucajac to twierdzenie, Zaznaczamy, ze nie-
dorzecznodcia jest mniemaé, ze Pan Jezus lub Jego
- apostolowie nauczaliby czego$, co nie zgadzaloby
si¢' z poprzednimi ich naukami lub tez mniemad,
ze pisali oni rzeczy podrzedne, pomijajac sprawy
pierwszej wagi, konieczne do .zbawienia duszy ludz-
kiej. Na tej podstawie, pomimo ze zgadzamy sie,
Ze nie wszystko zostalo zapisane, jestesmy zupelnie
pewni, ze Pismo Swiete zawiera cala prawde o Pa-
nu Jezusie ‘Chrystusie i podaje nam wszystko, co
jest konieczne do osiagniecia ¥ywota wiecznego.
Misjg koSciola jest, powtarzamy jeszcze raz, nic
innego, jak tylko trzymanie otwartym i dostepnym
skarbu zbawiennej nauki i pilnowanie, by nikt nie
zmienial i nie przerabial jej. Koéciél nie ma prawa
dodawania lub zmieniania prawd wiary.
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POST EUCHARVYSTYCZNY

Pan Jezus Chrystus udzielil eucharystii aposto-
lom od razu po wieczerzy. Lecz wm%BmWo...wﬁo‘:Ww
jesli pragnie przystapi¢ do komunii, musi poscic
od péinocy. Jesli kto§ z powodu nrow.o.v% przyjmie
lekarstwo lub przez zapomnienie napije si¢ wody,
nie jest godzien przyjecia ciala Pana Jezusa Chry-
stusa. Natomiast ten, kto stracil panowanie zm@
sobg lub nawet ukradl, moze vnwua.m.m WOBEHB@, gdyz
popelnit grzech powszedni. W ten wiegc m“vomov, Nmon.wn
nie z nauka koscicla, ten, ktéry popeknil méumm@bﬁm
grzech powszedni, jest bardziej godny przyjgcia
Pana niz ten, co wykonal uczynek, nic ﬁm@mgm.mo
nie majacy z niedoskonaloScig. Czy moze kto§ wie-
rzyé w to, ze tam gdzie pigulka lub troche Somuw
zostalo przyjete, nie moze wejs¢ Pan .Hmmc.m.w Czyz
On nie powiedzial, ze ,,Co z serca pochodzi to po-
kala czlowieka, a nie to, co w usta iow.omﬁ.a.\

Jest powiedziane w przepisach wOmeF%n.F 7e
jesli zwrocié sie z prosba do WNMS‘E“ to w wyjatko-
wych wypadkach mozna otrzymaé dyspensg od po-
stu. Jest to jeszcze jeden sofizmat ,_mmﬁorowr w .Q.o..
datku pozbawiony praktycznej wartodci. Czyz jest
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do pomyslenia, by np. czlowiek o slabym sercu,
ktory wie, ze troche lekarstwa sprawi mu natych-
miastowg ulge lub czlowiek ‘wycienczony pra-
€3, potrzebujgey kilku sucharkéw, by przetrzymaé
do czasu komunii — pisal do Rzymu o zezwolenie,
ktore i tak nie przyjdzie na czas?

Przede wszystkim zas, jakie zezwolenie jest po-
trzebne, by i$¢ za przykladem Pana Jezusa Chrystu-
sa? Czyz On wyraznie nie powiedzial: »Jam jest
droga”? Wszyscy jestesmy powolani do nasladowa-
nia Go i nikt nie jest w stanie powstrzymacé nas od
tego. Ewangelia bardzo wyraznie méwi: »1 gdy oni
jedli, wzigwszy chleb, i poblogostawiwszy, lamat
i dawal im, méwigc: bierzcie, jedzcie, to jest cialo
moje” (Ew. Marka 14,22). Jesli wiec dla Pana Je-
zusa nie mial znaczenia fakt, 7e ten chleb zmiesza
sig z tylko co zjedzong wieczerza, to dlaczego rzym-
sko-katolicki kosciél troszezy sie o to? Czyz on jest
madrzejszy i bardziej skrupulatny od Pana Jezusa
Chrystusa?

OBOWIAZKI

Jesliby koscidl rzymsko-katolicki byl prawdziwym
kosciolem Pana Jezusa Chrystusa, to nie obarczalby
ludzi bezpodstawymi przykazaniami i przepisami.
Poniewaz jednak czyni on to, nie jest wiec praw-
dziwym kosciolem Jezusa Chrystusa. Rozpatrzymy
w tym rozdziale najwazniejsze z tych ustanowien
kosciola.

ODPRAWIANIE NABOZENSTW W JEZYKU EACINSKIM

Koscidl rzymsko-katolicki naucza, Ze msza jest
powtorzeniem krzyzowej ofiary, podczas ktérej Pan
Jezus Chrystus ofiaruje sie bezkrawawo na oltarzu,
podobnie jak ofiarowatl sie za nas na Golgocie przez
przelanie Swojej krwi.

Ponadto tenze ko$ciél twierdzi, ze jest to auten-
tycznym powtorzeniem ostatniej wieczerzy, podcezas
ktoérej Jezus przemienil chleb i wino w rzeczywiste
Swoje cialo i krew. \

To nie jest tylko pamiatka. To jest najwazniejszy
akt w katolickim nabozenstwie. Gdybysmy sie na-
wet zgodzili z tym, Ze msza jest powtdrzeniem
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krzyzowej ofiary i Wieczerzy Panskiej, to jednak
sposéb obchodzenia jej pozostaje niedorzecznodcia,
gdyz, zgodnie z naukg koSciola rzymsko-katolickie-

‘80, nie wolno mszy odprawia¢ w innym jezyku,

procz faciniskiego. To ma tak wielkie znaczenie dla
rzymsko-katolikéw, iz uwazajg, Ze lepiej jest nie
celebrowaé mszy wecale, niz czynié to w innym je-
zyku niz lacinski. : ;

Poglad taki jest utrzymywany mimo to, ze roz-
mowa podczas Ostatniej Wieczerzy i slowa Pana
Jezusa, wypowiedziane na krzyzu, nie byly méwio-
ne po lacinie i nie byly tez po tacinie zapisane,
Wszystkim réwniez wiadomo, ze wierni uczestnicy
nabozenstwa, dla ktérych ono -jest odprawiane, nie
rozumieja laciny. Opréez tego, uslugujacy do mszy
chlopiee, ktéry reprezentuje wiernych, odpowiada
ksiedzu po lacinie, lecz czesto nie wie, jak prawi-
diowo wymawiaé lacihskie slowa i nie rozumie te-
89, co mowi, wskutek czego popelnia niekiedy na-
wet niedorzeczne pomylki.

A wiec tresé poswiecono dla formy i rytualu,

a Srodki staly sie celem ze szkody dla dusz ludz-
kich. ,
Nawet wielu ksiezy ma duzo klopotu ze zrozu-
mieniem brewiarza, skutkiem czego maja z niego
niewielé korzysci. Gdyby byt pisany w ich ojczy-
stym jezyku, rozumieliby g0, i, poznajae jego nau-
ki mogliby uzywac 80 z wigkszg powags. Pomimo
to kazdy ksiagdz, odmawiajacy modlitwy w swoim
jezyku, popelnia grzech Smiertelny, jak twierdzi
koscié! rzymsko-katolicki. ,

Czy jest ktos, kto uwierzylpy w to, ze jesli ksigdz
powie do Boga: , Miserere mei Deus secundum mag-
nam misericordiam tuam” — Bog wyslucha jego
modlitwe i bedzie zadowolony, natomiast gdyby
rzeki: ,Mniej litoé¢ nade mng, o Boze, wedlug mi~

50

Finate SVEF.
aealimes 24

tosierdzia Twego” — Bég nie tylko nie wysluchalby
tej modlitwy, lecz skazalby go na wieczne potegpie-
nie? : :

Czy to nie przypomina nam ducha faryzeuszy,
opisanego w Ewangeliach? :

Tak wiec, wierni podczas udzielania im sakra-
mentu nic nie rozumieja, gdyz stosowany jest obcy
im jezyk. Rzymsko-katolicki koscié! wie o tym
bardzo dobrze, jednak woli, by wierni nie rozumie-
Ii nic i nie mieli wiele korzysci z tego. Ci, ktérzy
rozumiejg katolickg liturgie, z bélem mys$la o tej
stracie ponoszonej przez wiernych z powodu nie-
rozumienia jezyka. Ilez mieliby korzysci i pomocy,
gdyby rozumieli, co jest méwione przy chrzcie, po-
grzebie, spowiedzi itd!

Jest rzeczg zupelnie usprawiedliwiong i konijecz-
N3, by kosciél rzymsko-katolicki mial .miedzynaro-
dowy jezyk, gdyz jego wplyw przekracza wiele gra-
nic. Papiez, oglaszajac jakis dogmat lub rozporzg-~
dzenie, czyni to w jezyku koSciola, gdyz kosciol ten
nie odziedziczyl daru jezykdw, danego apostolom.
Lecz zauwazmy, co ten ko$ciél czyni, gdy jego roz-
porzgdzenia majg byé przestrzegane przez wszyst-

kich wyznawcéw: wysyla encyklike, apostolskg kon-

stytucje, bulle, w jezyku Iacinskim. Nastepnie w
kazdym kraju zostaje to przetlumaczone na jezyk
miejscowy, azeby wszyscy rozumieli. Tu ‘musimy
zapytac: jesli koSciol rzymsko-katolicki tak dba
o to, by jego rozporzadzenia byly zrozumiane przez
wszystkich, dlaczego nie dba tez o to, by jego
wyznawcy odnosili korzy$é duchows ze wszystkich
ceremonii, odbywajacych sie w kosciele i z otrzy-
mywanych tamze sakramentéow?

Dziwne, Ze nie obchodzi to koscioia katolickiego,
podczas gdy apostolowie, ci nieomylni nauczyciele
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znaczenie. el : X i

Postuchajmy, co méwi §wiety ap. Pawel w lidcie
do Koryntow: ,,Wszak 1 rzeczy martwe, ktore
dzwiek wydaja, jak piszczatka albo cytra, gdyby
nie wydawaly roéznicy diwiekéow, jakzeby poznaé,
co grajg na piszczalce lub cytrze? Jesli bowiem tra-
ba niewyrazny glos wydaje, ktéz sie do boju go-
towaé bedzie? Tak i wy, jesli jezykiem nie wyda-
cie mowy dobrze zrozumialej, jakze poznaé, co sie
moéwi? albowiem bedziecie mowili tylko-na wiatr.
Wielka zaiste jest rozmaito§é¢ glesow na S$wiecie,
a zaden z nich nie jest bez znaczenia. Jeslibym tedy
nie znal! mocy glosu, bede temu, ktéry mowi, cu-
‘dzoziemcem; a ten, co moéwi, bedzie mi takze cu-
dzoziemcem. Tak i wy, poniewaz gorliwie zadacie
daréw duchowych, starajcie sie obfitowaé¢ ku zbu-
dowaniu zboru. Dlatego, kto moéwi jezykiem nie-
zrozumialym, niech sic modli, aby moégl wykiadaé.
Bo jezeli sie modle jezykiem niezrozumialym, mod-
li sie duch moj; ale rozum méj nie przynosi pozyt~
ku. C6z tedy? Bede sie modlil duchem, bede sie
modlit i rozumem; bede $piewal duchem, bede Spies-
wal i rozumem. Bo jesli bedziesz blogostawil du-
chem, jakze ten, ktéry jest z prostaczkéw, na twoje
daiekczynienie rzecze ,,Amen”, poniewaz nie wie,
co moéwisz? Ty wprawdzie pieknie dzigkujesz, ale
sie drugi nie buduje. Dzickuje Bogu memu, ze wig-
cej, niz wy wszyscy, jezykami mowie, a wszakze
wole w zborze pieé stow zrozumialych powiedzied,
aby i innych nauczyé, nizeli dziesigé tysigcy stow
jezykiem niezrozumialym” (I Koryntéw 14,7—19).

Na to katolicy odpowiadaja, ze kosciél pozwala
wszystko ttumaczyé. :

,Slowa, stowa, stowa”, mozemy powtdrzyé za
Szekspirem. Smutny jest fakt, ze w sprawch du-
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“bujemy,

chowych débr niesmiertelnych dusz jest tyle sofi-
styki i gry stéw, majacych tragiczne skutki dla re-
ligii ludzkiej. i : L
Rzeczywiscie, wszystko moze byé przettumaczone,
lecz to nie zaspokaja naszych potrzeb. H,.\H% m.uo.s.mm-
by zaréwno odprawianie mszy, jak i recy-
towanie przez ksiedza brewiarza odbywalo si¢ W Je-
zyku zrozumialym, tak dla recytujacego jak i dla
stuchaczy. Wyobrazmy sobie, ile potrzeba .w% byto
wysilku i starania, gdyby ktos biezyco chcial prze-
tlumaczy¢ to, co ksiadz moéwi po lacinie. i
W Hiszpanii wielu nie moze sobic pozwoli¢ na
kupna tlumaczenia katolickiej liturgii, m&uﬁ. Ewpm
ksiazki sg bardzo drogie. Czy to nie jest stawianiem
zbyt wielu przeszkéd na drodze ku temu, co ,Mmmﬁ
konieczne dla zbawienia, zgodnie z nauks kosciola
rzymsko-katolickiego? ; Lo
Zauwazmy, ze Pan Jezus Chrystus zawsze mowil
do stuchajacych go ich jezykiem, a mmmmﬁ&og mwmw
dar jezykow, by w ten spos6b mogli by¢ zrozumia-~
ni przez ludzi z réinych krajow, do ktorych prze-
mawiali. ;
Jakas wielka réznica pomiedzy nauka i praktyks
Pana Jezusa Chrystusa, a nauka i praktyka tych,
ktorzy mienig sig Jego kosciolem!




SPOWIEDZ

Przed opuszezajacym szeregi koSciola rzymsko-
-katolickiego powstaje bardzo waine pytanie: ,,Kto
bedzie odpuszczal moje grzechy poza koSciolem,
z ktérego wychodze?” Rzymsko-katolicki koS$ciél
uczynilt spowiedZ uszng konieczng do otrzymania
przebaczenia grzechéw. Dogmat ten jest oparty na
m#.vémnw z Ewangelii sw. Jana 20,22: , Ktérymkol-
wiek grzechy odpuscicie, sg im odpuszczone, i kto-
rymkolwiek zatrzymacie, sg zatrzymane”. I w tym
é.uﬂmawz, jak i w wypadku przekazania kluczy
Piotrowi, postawmy pytanie: ,,Do kogo Pan Jezus
to powiedzial?” Klucze byly dane tylko jednej oso-
bie: ap. Piotrowi, a kosciét katolicki niestusznie roz-
szerza to prawo na wielu. W tym wypadku prawo
odpuszczania i zatrzymywania grzechow bylo dane
SmmE. ktérzy byli zgromadzeni razem z apostola-
mi. Ewangelista fukasz opowiada nam o tym, jak
dwaj uczniowie, wroéciwszy z Emaus, znalezli zgro-
madzonych jedenastu ,,i tych, ktérzy z nimi byli”
(Buk. 24,33), za§ Ewangelista Jan pisze: ,,Gdy te-
nu» byt wieczér dnia onego pierwszego po sabacie,
i drzwi byly zamkniete, gdzie byli uczniowie zgro-
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madzeni dla bojazni Zydéw, (zwaimy, Ze on nie
mowi ,,jedenastu” lub- ,apostolowie™) przyszedl Je-
zus i stanal w posrodku nich, i rzek! im: ,,Pokd]
wam” (Ew. Jana 20,19). ,,A to rzekilszy, tchnal na
nich (zauwazmy, ze On nie czyni réznicy miedzy
zgromadzonymi) i rzekl im: wezmijcie Ducha Swie-
tego. Ktérymkolwiek grzechy odpuscicie; sg im 'od-
puszczone; i ktorymkolwiek zatrzymacie, sg zZatrzy-
mane” (Ew. Jana 20, 22—23). :

Nie byl to wiec przywilej dany tylkc apostotom,
przywilej, ktory oni mogli przekazaé swoim nastep-
com. Czyz to mozliwe, powie rzymsko-katolik, aze-
by kaplanska moc przebaczania grzechéw Pan Je-
zus dal wszystkim, a nie wylgcznie apostolom?

Rzeczywiscie, trudno jest wyobrazi¢ sobie, by ta-
ki przywilej, rozumiany w Swietle katolickiej nau-
ki, mogt byé udzielony w ten sposdb. Lecz z dru-
giej strony jest zupelnie pewne, 7ze apostolowie
i uczniowie nie rozumieli stéw Pana Jezusa w taki
sposob, jak jeinterpretuje kosciot rzymsko-katolic-
ki. Mamy przeciez wiele listow apostolskich, z kté-
rych mozemy dowiedzie¢ sie, jak ci nieomylni auto-
rowie rozumieli sprawe odpuszczania _grzechoéw.
Czy w tych pismach jest mowa o tym, azeby apo-
stolowie Iub ordynowani przez nich prezbiterowie
shuchali spowiedZl usznej lub udzielali absolucji na
sposob katolicki? Nie, o tym tam nie ma mowy.
Ani jeden urywek z tych pism nie poleca spowia~
dania sie przed apostotami, prezbiterem lub bisku-
pem. W Dziejach Apostolskich nie znajdujemy ani
jednego wypadku takiej spowiedzi. Natomiast ma-
my inny przyklad, jak apostot Piotr traktowatl spra-
we spowiedzi. Oto on moéwi do Szymona czarno-
ksieznika: ,,Przetoz upamietaj sie w tej zlo$ci swo-
jej, i pros Boga, czyliby ci nie moégt byé odpuszczo-
ny ten zamysl serca twego” (Dzieje Apost. 8,22).
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' On nie polecit mu uczyni¢ spowiedzi przed kim$
z ludzi. Czyzby apostol Pictr zapomnial o swoim
prawie przebaczania grzechow?
- Swiety Jan za$§ pisze: ,,Dziatki moje, to wam
pisze, abysScie nie grzeszyli; a jesliby kto zgrzeszyl,
" mamy oredownika u Ojca, Jezusa Chrystusa spra-
wiedliwego, i On jest ublaganiem za grzechy na-
~sze” (1 List $w. Jana 2, 1—2). Apostol nie moéwi:
,Jesli kto zgrzeszy, niech sie zglosl do nas, my
mamy prawo nadane nam przez Pana do odpusz-
czania grzechow”. Zaden z apostolow czegos po-
dobnego nie powiedzial. 4

Calkowity brak wzmianki o usznej spowiedzi w
Nowym Testamencie prowadzi nas do jedynej tyl-
ko mozliwej interpretacji stow Pana Jezusa Chry-
stusa. Jesliby apostolowie wierzyli, ze tylko grze-
chy przez nich przebaczone sa naprawde przeba-
czonymi, na pewno stale méwiliSmy o tym, jak to
czynig katoliccy ksieza, ze uszna spowiedZz uczy-
niona przed nimi lub przed ludZmi postanowiony-
mi przez nich jest konieczna. Poniewaz jednak apo-
stolowie nie moéwig o tym, mozemy byé zupelnie
pewni tego, ze oni nie rozumieli stow Pana Jezusa
w ten sposéb, jak je rozumie kos$cidt katolicki.

Gdyby$my nawet przypuscili, ze stowa Pana Je-
zusa oznaczajg to, co wnioskuje z anich kosciol ka-
tolicki, to faktem jest, ze apostolowie i uczniowie
praktycznie nigdy nie uzyli tego prawa. Czyz ma-
jac prawo do przebaczenia grzechéw, apostolowie
pozostawiliby wszystkich wiernych z nieprzebaczo-
nymi winami? Niemozliwo$cig jest, by Pan Jezus
uzaleznit zbawienie duszy ludzkiej od udzielanego
lub wstrzymanego przez kogo$ odpuszczenia. Oczy-
wiste jest, ze i sami apostolowie nie mieli takiego
przckonania.
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Jakiez znaczenie w takim razie maja stowa Pa-
na Jezusa? Zanim na to odpowiem, chce. przypo-
mnieé, ze to nie jest praca teologiczna lub podrecz-
nik apologetyki, co juz na wstepie bylo zaznaczo-
ne. Z tego powodu nie jest tu miejsce na wyczer-
pujaca egzegeze Nowego Testamentu, a tylko na
podanie przyczyny mego wystapienia z kosciola
rzymsko-katolickiego. Ja osobiscie widze tylkg jed-
ng przestanke, ktorg kierowali sie apostolowie,
a ktérg i my mozemy przyja¢. Oni byli wybrani
dla rozpowszechniania dobre]j nowiny — Ewan-
gelii po calym $wiecie. Jezus rzekt do nich: ,ldac
na wszystek $wiat, gloscie Ewangelie wszystkiemu
stworzeniu. Kto uwierzy i ochrzei sie, zbawiony
bedzie, ale kto nie uwierzy, bedzie potepiony” (Ew.
Marka 16,15—16). Zbawienie oznacza przebaczenie
grzechéw, a potepienie wyklucza przebaczenie tych-
ze. Grzechy tych, ktorzy uwierzyli, stluchajge Slo-
wa Bozego, gloszonego przez apostoldw, bedg prze-
baczone, natomiast grzechy tych, ktorzy stuchajac
nie uwierzyli, nie zostang przebaczone. Wiedzae,
ze pod wplywem kazan apostotéw ludzie otrzyma-
ja wiare, a przez nig zbawienie i przebaczenie grze-
chow, Pan Jezus powiedzial do nich: ,,Grzechy

" przebaczone pod wplywem waszych kazan, beda

przebaczone, a grzechy nie przebaczone przez ka-
zanie wasze, bedg zatrzymane”.




CELIBAT KAPELANSKI

Jest wiele argumentéw, ktore mogg byé uzyte
przeciw temu koécielnemu ustanowieniu. Ustosun-
kujemy sie tylko do wazniejszych argumentéw ka-
tolickich, ktére sa podstawg do naltozenia tego cigz-

kiego obowigzku na ksiezy. Kosciot twierdzi: ,,Ka-

planski celibat ma swoj poczatek w inkarnacji. Syn
Bozy zjawil sie w ciele, przezco zapoczatkowat nie-

pokalang rodzing”’: Na to odpowiadamy, ze gdy Pan.

Jezus zakladal Swéj ko$ciol, Swojg i naszg rodzi-
ne, nie szukat ,niepokalanych”, lecz wybrat sobie
za apostoléw ludzi zonatych. Ponadto cala cudow-
nosé i doskonalogé celibatu, opisywana przez kato-
lickich autordéw, ktorzy staraja- sie udowodni¢ ko-
niecznoéé istnienia tego prawa w stosunku do ksie-
zy, moze tak samo dobrze by¢ zastosowana do pro-
rokéw, patriarchow i kaplanéw Starego Testamen-
tu — a kazdy dobrze wie, ze za ich czasow fakie
zasady nie obowigzywaly.

Bo6g nigdzie nie powiedzial, ze mezczyzna, beda-
cy mezem i ojcem, nie nadaje sie do stanu kaplan-
skiego. Dlaczegoz dzié§ celibat jest stawiany za ko-
nieczny warunek kaplanstwa?

58

e T

Moéwia, ze dostojenstwo wspoélczesnego kaplan-
stwa jest wyzsze od starego. Bezsprzecznie, praca
glosiciela Ewangelii jest Swiets, lecz brat to za
dowod koniecznoéci bezzenstwa ksiezy jest absur-
dem. Dlaczegoz tedy Pan Jezus nie wybral sobie
niezonatych mezczyzn za apostolow, jak to bylo
w wypadku Jana? Czy my mamy wiec prawo mie¢
za nieczyste to, co Pan Jezus mial za czyste?

Misja kaplana i proroka w Starym Testamencie
byla $wigta, moze naj$wigtsza, ktorej czlowiek
mégl dostgpié. Oni reprezentowali Boga samego, oni
tlumaczyli Bozy =zakon, oni tez przynosili ofiary
Bogu, skladane przez lud. Pomimo ze ich misja
byla tak Swietg, Bog nie zadal od nich bezzenstwa.
Jak to wiec moglo byé? W niektérych wypadkach
Bég rzeczywiscie wymagat od nich caltkowitego po-
Swiecenia sie sprawie S$wiete], oddzielenia sie od
doczesnego trybu zycia. Lecz to oderwanie sie od
malzenskiego wspolzycia, przyjetego i blogosta-
wionego przez Boga, trwalo tylko krotki, okres-
lony czas. W podobny sposéb 1 w Nowym Testa-
mencie, jesli kaznodzieja stacza walke o nawréce-
nie sie grzesznika lub gdy pragnie otrzymat szcze-
golng laske od Pana, lub tez specjalne blogosta-
wienstwo Boze dla swych parafian, moze byt wska-
zane, by oddal sie calkowicie modlitwie, postowi,
odkladajac na bok wszystko, co moze mu Pprzesz-
kadzaé w osiggnieciu tego celu, lecz wycigganie
7 tego wniosku o koniecznoscl celibatu i nakladanie
mo na ksiezy jest bez wszelkich podstaw Pisma
Swietego.

Pan Jezus oswiadcza, ze sprawa bezzenstwa mo-
ze byé zrozumiang przez tego, komu to jest dane.
Dlaczegoz zmuszaé do bezzenstwa tych, komu to
nie jest dane. Istnieje dosy¢ dowodow, ze to zro-
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zumienie nie umm.ﬂ dane Sm@mdwﬁp ksiezom, m&ﬁ.
wielu tego nie rozumie i nie praktykuje. ;

- Dr Wmcu Q%mwzgumo na ten temat z ojcem Mon-
sabre, mowi: :Hucwm Boskim zyciem, ktére jest tak
»jedno”, nie ma nic tak mebmmo: jak Zycie aniel-
skie, a poza anielskim zyciem nie ma tak ,,jednego”
jak zycie w celibacie,, (Teologia del Calibato <z.-
ginal, strona 55).

- Szkoda, ze zostaly zapomniane stowa Pana Jezusa
Chrystusa: ,,A tak juz nie sg dwoje, ale jedno
cialo. Co tedy Bog zlgczyl, czlowiek niechaj nie
rozigcza” (Mat. 19:6). Dr Rau przyznaje w swojej
ksigzce, z ktérej poprzednio juz cytowaliSmy, ze
celibat ,,jest darem Bozym, ktérego nie mozna
osiggngé samemu, lecz z Bozg pomocg kazdy moze
go posigéé, dla wszystkich tez jest ten stan ofia-
rowywany”. Lecz jednoczesnie pytamy sie, jak
Bog moze ofiarowaé dla wszystkich dar celibatu,
jesli On pragnal, by tylko niektdrzy go posiadali?
Przy stworzeniu czlowieka Bog rzekl: ,Rozradzaj-
cie sie, i rozmnazajcie sie” (1 Mojz. 1,28).

Sw. Augustyn, ten wielki doktor kosciola rzym-
sko-katolickiego, mungmg&mn w tej sprawie moé-
wi: ,,Dlatego, ze koSciét w jego pochodzeniu i udu-
chowieniu jest Emvowﬁmb%. dlatego tez i kaplan
powinien byé niepokalany”. Bardzo wspanialy ar-
gument. Czy moze spoleczenstwo, jako moralna ca-
tosé, byé niepokalanym i czystym? Jesli za§ on
stosowal to powiedzenie do jedmostek tylko, to
i tak musimy stwierdzi¢, ze w poczatkach swoich
nie byli oni niepokalani. Niektorzy z apostoldéw, na-
wet sam ap. Piotr, ich. przywoédea i ,,pierwszy pa-
piez”, nie byt Em@%&mﬁ%g kosciot tez w pierw-
szych wiekach nie byl Emvow&m:%&: Sw. ap. Pa-
wel poleca, by biskup by! meZem jednej Zony,
a w swoim Liscie do Koryntow (1 Kor. 7,28—38)
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moéwi, ze dobrze jest zenié sie, lecz pozostawaé
w stanie niezonatym (w celibacie) wedlug jego oso-
bistego pogladu jest lepiej. Stad wynika, ze kwe-~
stia ta pozostaje do rozstrzygniecia kazdemu we-
dtug jego zdania lub jesli chcecie, jest to wyrazem
wigkszej lub mniejszej doskonalosci. Niemniej mat-
zenstwo nie jest zlg rzecza, nawet dla biskupa,
jak to mowi ap. Pawel. JeSli malzenstwo jest sa-
kramentem, to dlaczego ono jest uwazane za naj-
ciezszy grzech lub za najwstretniejszy postepek,
jesli chodzi o ksiedza, ktéry pojmie Zone?

e
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KONKLUZJA .

Ze wszystkiego, co dotychezas byto ﬁomﬁm@ﬁmbm.
czytelnik moze wnioskowaé 1 przekonaC sig, na
ile sprzeczne z nauka Ewangelii sg momgmﬁ.%
kosciola rzymsko-katolickiego i dlaczego ja w nie
nie wierze.

Jakkolwiek to sg rzeczywiste powody, dla kto-
rych wystapilem z kosciota H,N%Emw?wﬁo:owwmmo“
to jednak one nie mowig o tym, co ﬁwmﬁ@wmg na
ich miejsce. ;

Chce to szczegdlnie podkreslié na zakonczenie
niniejszej broszury. Wszyscy mamy dusze nie-
fémiertelne i juz od mlodosci stoimy przed wybo-
rem wiecznego zbawienia lub wiecznego potepienia.
Nie wystarcza porzuci¢ jakas dokiryne, koniecz-
noécig jest przyjecie prawdy. ‘

Pierwszym krokiem, ktéry kazdy rzymsko-kato-
lik musi uczynié, jesli chce i8¢ za prawda, jest wy-
stgpienie z tego kosciola. Na tym sie jednak nie kon-
czy; musi uczynié tez drugi krok, jesli chce byé
zbawionym. ,Musicie si¢ na nowo narodzi¢” (Jana
3,7. Ten drugi krok ja tez uczynitem.

Czesto slyszy sie powiedzenie, ze kazdy, opusz-
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czajgcy = kosciél  rzymsko-katolicki, mnie ma
gdzie sie udaé i nigdzie nie zazna schronienia. Zna-
lezienie prawdy kosztowalo mnie trzynascie lat
trudu na lonie rzymskiego kosciola, lecz gdy tylko
wystapilem z tego kosSciola, od razu znalazlem
schronienie. Zapytacie sie, gdzie? W Ewangelii Pa-
na naszego Jezusa Chrystusa. | :

Otwoérzmy Ewangeliec wedlug éw. Mateusza roz-
dzial 1, wiersz 21 i czytajmy: ,I nadasz Mu imie
umﬂ:ma albowiem On zbawi lud swo6j od grzechow
HO v«. ¢ &

W Dziejach Apostolskich w rozdziale 4, w wier-
szu 12 czytamy: ,I nie masz w nikim innym zba-
wienia; albowiem nie masz Zadnego innego imie-
nia pod niebem, danego ludziom, przez ktére bys-
my mieli byé zbawieni”. Na innym miejscu Ewan-
gelista' Lukasz pisze o pewnym faryzeuszu, kté-
Ty krytykowal Pana Jezusa za to, ze przyjal Marie
Magdalene i pozwolil jej namascié Swoje nogi. Ona
byla znang ze swego grzesznego zycia, on, fary-
zeusz, byl znany z poboznosci; lecz to jego nie
usprawiedliwilo w oczach Pana Jezusa, nie dalo
mu tez prawa do zbawienia, podczas gdy. ona,
grzesznica, ustyszala takie stowa z ust Pana Je-
zusa: ,,Grzechy twoje sg ci odpuszczone” (Ruk.
7,48). Kiedy inni obecni zaczeli watpi¢, Pan Jezus
wyjasnil im powdd, dla ktorego kobieta ta dosta-
pila usprawiedliwienia: ,,Wiara twoja zbawila cie.
Idzze w pokoju” (Luk. 7,47—50). |
- Od dziecinstwa uczono mnie, Ze nasze wlasne
uczynki zbawig lub potepia nas. Nasze zbawienie
zalezy calkowicie ‘od nas samych, od naszego od-
dania sie na ustugi Niepokalanej. Oddanie sie na
ustugi Marii jest gwarancjgq naszego zbawienia, no-
szenie medalikéw i zamawianie nowenn do $wie-
tych, pomaganie zmarlym do wydostania sie
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z czySécea, -oplacanie mszy, kupowanie bull i pros-

by o odpusty — wszystko to jest konieczne do

osiggniecia zbawienia. ; ,
Wszystko to razem wziete przyniostc mi tylko

zwatpienie i zamet. Wtedy jeszeze raz otworzylem

 Ewangelie i ustyszalem stowa Pana Jezusa, wypo-
wiedziane do najwiekszej grzesznicy: »Grzechy two-
je sa ci przebaczone”. Lecz, prébowalem prote-
stowaé, totr nie byl ochrzezony. Mimo to Pan Je-
zus powiedzial do niego: ,Dzi§ ze mnag bedziesz
w raju” (Luk. 23,43). :

Z piersi mej wydobyt sie krzyk: ,Przeciez ta
grzesznica nie byla u spowiedzi. Ona nie blagala
Niepokalanej i nie .otrzymala od niej zbawienia,
a jednak Pan Jezus rzekl do niej: ,,Grzechy twoje
59 ci przebaczone!” On tez zapewnial, ze ten, kté-
ry wierzy w Niego nie umrze na wieki. I znowu:

nJam jest drogs.. nikt nie przychodzi do Ojeca,

tylko przeze mnie” (Jana 14,6).

Potem czytatem, co pisze aposto! Jan: ,Kto wie-
rzy w Syna, ma zywot wieczny; ale kto nie wierzy
Synowi, nie bedzie ogladal zywota, lecz gniew Bo-
zy zostaje nad nim” (Jana 3,38).

»1 to jest Swiadectwo, ze nam Bég dat zywot
wieczny, a ten zywot jest w Synu Jego. Kto ma
Syna, ma zywot; kto nie ma Syna Bozego, nie ma
zywota” (1 List Jana 5,11—12).

— Céz tedy z dobrymi uczynkami? — myslatem
sobie. Tu znowu przyszta odpowiedz z Ewangelii.

Jakie dobre uczynki wykonal lotr na krzyzu? Ja-

kie dobre ueczynki wykonal syn marnotrawny, ze
g0 ojciec przyjal z powrotem za syna?

nlecz tym, ktorzy Go przyjeli, dal moc staé sie
dzieémi Bozymi, tym, ktérzy wierza w imie Jego.
Ktorzy nie ze krwi, ani z woli ciala, ani z woli
meza, ale z Boga sie narodzili” (Jana 1,12-—13).
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Dwadzie$cia trzy lata, spedzone w zakonie, wy-
warly na mnie wielki wplyw i cho¢ zwatpienia

-ustepowaly, to jednak niezupeinie. Dobre uczynki.

Koniecznos¢ debrych uczynkéw. Uswigcajaca moc

-dobrych uczynkéw, nakazanych przez zakon... My-

sli te byly tortura dla mnie.

e Opuscitem .rodzine i wszystko, ‘o bylo mi drogie

w tym S$wiecie, Wyrzeklem sie wszelkich ‘wygod,
skladajgc §luby ubdstwa, czystosci i postuszenstwa
zakonowi jezuitow. Pokutowalem, spedzalem . diu-
gie godziny na modlitwie, glositem doktryny chrzes-

~cijanskie, zgodnie z najscislejsza prawowiernosecig

katolicka, wiernie wykonywalem przepisy zakon-

_he.. Czy to nie bylo wystarczajace dla mego uspra-

wiedliwienia?’ Czy moge z zupelng ‘pewnoscia 1 ze

~ spokojem oczekiwaé Smierci i sadu? =
. Slowa apostola Pawla byly mi znowu odpowie-

dzig na wszystkie niepokojace mie pytania. ,,Cho-

- claz ja moglbym mieé zaufanie . w -ciele; a jesli

kto inny sadzi, ze moze mie¢ zaufanie w ciele,
tym bardziej ja, obrzezany ésmego dnia, z narodu
Izraelskiego, z pokolenia Beniamina, Zyd z Zydow,
wediug zakonu faryzeusz, (najbardziej pobozna sek-
ta zydowska). Wedtug gorliwosci przesladowea kos-

_ ciola, ' (my$lac, ze to falszywa religia, zwalczat jg
-z takim fanatyzmem), wedlug sprawiedliwosci, kto-
ra jest z zakonu, bedac bez nagany.” Ale to, co mi.

bylc zyskiem, tom z powodu Chrystusa poczytat

‘za szkode. Owszem i wszystko : poczytuje za' szko-

d¢ dla zacnosci poznania Chrystusa Jezusa, Pana

‘mojego, dla ktérego wszystkiego - sie wyrzeklem

i wszystko poczytuje za $miecie, zeby pozyskaé
Chrystusa, 1 ,w%m;mbmwmﬁcﬁ%:e w Nim, nie ‘majge
wlasnej sprawiedliwosci, . ktéra jest z zakonuy, ale

‘majac te, ktora jest przez wiare w Chrystusa, spra-
wiedliwosé z Boga przez wiare, zeby poznaé Je-
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go i moe Jego Namw?%nw,émgumu, i $.mvﬁnowm cier-

pien Jego, stajac sie podobny muEmw& gomo: o..._wmﬂ

do Filipenséw 3 »]HQ

Serce moje. bilo ‘szybciej z vomamomam, :Buaw
88 o$wiecito wgmﬁo“ a pokdj napeinit mojg Qs..
mmn ;

do Galatow: ,,Jesli przez zakon jest sprawiedliwosé,

tedy Ow&ﬁ?m na vSNso umart”’- Funw do Q&mﬁoé

N ,21). ,
Ngmémwo nm sie, ze- mﬁoﬁ& mumimw wmﬁumn mi w

Jeszeze ummgmummm byly mi stowa tegoi mﬁcmﬂowm,

oczy, @déﬁmwwmw méoua @aumm#omm ?mmum ao Qmwm..,

tow:

1,0 vmmaow,mBE Q&m«ocﬁm ktéz was ogmnuw :
abyScie prawdzie nie byli postuszni, ktérym przed

oczyma Jezus Og.ﬁmgm przedtem byl odmalowany,
jakby miedzy wami ukrzyzowany? Tego tylko rad-

‘bym sie dowiedzie¢ od was: czy z uczynkéw zako-

nu wzieliscie Ducha, czy ze stuchania wiary?”
(Galatéw 3, ,1—3). ,,Ze za$ przez zakon nikt nie jest
usprawiedliwiony - ﬁﬁm@ Bogiem, ‘to rzecz jawna;
bo sprawiedliwy z wiary zy¢ bedzie” (Galatéw
3,11). /,,Chrystus o&ﬂ%& nas z vamEmsmeém za-
konu” (Galatéw 3,13). ;

‘Snujgc nadal rozwazanie 3;%@3 E@.‘:sw ﬁou%s..

ki nakazane przez zakon, czy nie Cm@umﬁgnﬁw.‘

czyzby one byly bez pozytku?”

Odpowiedz ap. Pawla byla: ,A uuw@&mB nim-

przyszla wiars, v.ﬁagw uom ms.mnm zakonu, wespot

~ zamknieci az do przyjscia wiary, ktéra miala byé
objawiona. A tak zakon byl naszym przewodni-
kiem ku Owgm.ﬁsmcﬁ? abySmy z wiary byli uspra-
:S»mmrgmbw Ale gdy ?.N%mmwm wiara, juz nic- je-
‘stesmy pod przewodnikiem...
 jestescie synami Bozymi w ngmgmmm umucmum §.~mu
wiare™ momwmﬁ wmwlnmv i

Albowiem wszyscy

Dobre uczynki sa mile Bogu. Powinniémy je czy-
nié, éwhmamdmo w ten sposdb nasza wdziecznoseé, g
podobaé sie Jemu i stawaé ‘sie Jernu podobnymi.
Pomime to dobre uczynki nas nie usprawiedliwia-
jg. Jedynie wielka taska u/BmomHmaEm umNcwu OE;T :
slusa mogg nas usprawiedliwié: :

Potrzebowalem = jedynie przyjaé Pana ~Jezusa
,Og%ﬁzmm jako swego Zbawiciela i wierzyé w zba-
wienng moc Jego krzyzowej meki. Grzechy moje
zostaly przebaczone. Méj dlug wobec Qjca nie-

- bieskiego by! splacony. Wiara w Zbawitiela Chry-

stusa Pana byla jedynym srodkiem, ktéry mégh
usprawiedliwi¢ - moja mcmum Huwm.ﬁmmma go. dgm-_

e

i rzytem Mu.

. .0Od tego momentu w.ooNEmB ze Pan Jezus OE.VT
stus wypelnil Swoje slowo w duszy mojej. ,,Kto
:«Smﬁ% we Mnie, jak powiedziano w PiSmie, rzeki
wody Nwému ﬁoEuBm z N%Ecdm uamo: (Ew. Jana
q wwv o



weilOd dzié jestem Waszym Bratem...

Wyjathki =z przemdwienia ksiedza Luis

Padrosa, wygloszonego w kosciele bap-

tystbw w mieScie Tarrasa,, w dniu 18

lutego 1951 roku, w ktérym dal swia-
dectwo swej wiary opartej na Ewan-

gelii. Przemdwienie to bylo wygloszone
na kilka dni przed jego odjazdem do
2 hﬁaﬂ@g.. ; i 3

~ Drodzy w Panu Bracia! Tylko co styszeliémy od

naszego drogiego kaznodziei, pana Vila, opinie, ze -
- 'jestem wspanialym moéwcg. RzeczywiScie, w prze-

ciggu ostatnich lat bylem zaangazowany do kazan
i do przemoéwien, szczeg6lnie do'licznych zgroma-
dzen i wybranych stuchaczy. Podczas tych licznych

przemowien nigdy nie czulem sie zdenerwowanym.

Dzi§ po raz pierwszy w mojej publicznej pracy,
jako moéwea, ,czuje, ze nie moge przemawiaé, nie
moge... To jest najbardziej wzruszajgcy moment w
moim zyciu, wiec nie spodziewajcie  sie uslyszeé
wspanialegc méwcey. Dzi§ stoje tu przed wami
wszystkimi po to, by wam zaswiadczy¢, ze od-dzi§
jestem waszym bratem. : FoET
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- mi? — odpowiedzieli. . |
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To, co mie spotkalo, jest bardzo podobne do te-
go, co nam moéwi apostol Pawel o swoim do$wiad-
czeniu. Ja przesladowalem was! Moze wy nie zda-
waliscie sobie z tego sprawy lecz to jest faktem, ze
przeSladowalem was calg duszg i z przekonaniem.
Urzadzalem specjalne zjazdy dla przewodniczgcych
»Akeji Katolickiej” wtlascicieli fabryk i najaktyw-
niejszych propagandzistow naszej rangi. Spedzilem
caly dzien na przygotowaniu przemowienia pod ty-
tulem: ,,Protestancka herezja” szczegélnie zas ,,Pro-
testancka herezja w Tarrasa”. Tytul mego przemo-.
wienia na ten zjazd brzmial: ,Tarrasa ~— siedzibg
herezji”. Musicie wiedzieé, ze my, katolicy uwa-
zamy pana Vila za okropnego czlowieka. Pojecha-
lem do Villafranca, by tam wyglosi¢. przeméwie-
nie. Tam mi mowia: ,,Mamy tu wielki klopot”. -

— Co sie stolo? — zapytalem. it

— Niedawno protestanci otworzyli tu swoja ka-
plice. Czy cheesz, by nasza mlodziez z ,Katolickiej
Akcji” poszla i zburzyla ja, obrzucajgc kamienia-

— Nie, zaczekajcie. To nie bedzie po chrzesci-
jansku. - SRR R N sy

Lecz bolalo mie to, Ze si¢ tam protestanci zja-

— Skad oni sie tu wzieli? — pytalem dalej. -

— Przyszli z Tarrasa — brzmiala odpowiedZ. -

Przybylem do Tarragona i tam uslyszalem te .
samg historie. Akt RIS i S :

— . Skad tu-ci przyszli? -

— Z Tarrasa! CEMIRER L ST e ENSREG

W Villanueva powiedziano mi, ze i tam juz sg
ci z ,Tarrasa”. Przyrzeklem wtedy katolikom, ze
powstrzymam pochéd tych ludzi, i ze nawet w
Tarrasa protestantyzm musi upa$é. Przeciez to
wszystko klamgtwo i musimy pozbyé sie wszelkie-



go bledu. Potem, zwracajac si¢ do .mz.@, z Tarrasa,
e Y e T e R B : ot

— Czy wam nie wstyd, ze tu; w Tarrasa, znaj-

 duje sie glowne gniazdo protestantyzmu na cala
 Katalonie? Czyz az dotad nie mogliscie tego zli~
kwidowaé? Ny 2

. — Dobrze, Qjcze,. proszg sie

‘waé, to nie jest tak wazne — brzmiata odpowiedz.
.. To nie wazne? Wiem, ze oni zyskujg coraz

‘wiecej nowych czlonkow, czyz to was nie obchodzi,

-7z oni kradng nam dusze ludzkie?’

- Niech sie Ojczulek nie martwi — odpowie-

dzieli mi — protestanci niewiele wykonaja. -~
— Dobrze — powiedzialem — rozpocznijmy O
- zapoznania sie z doktrynami protestantow. :
Po jakim$ czasie przychodzi do mnie pan ,X”
e REIEE B e R e R SR L
. —— Miliony moje sg do waszej, Ojcze, dyspozycii,
byleby ' juz polozyt kres protestantom. -+
"~ Wspaniale — odpowiedziatem. * ;
Przyszli tez inni i pytali: Cimz ey
 — Ojcze, co polecisz nam wykonac? -
— Przyniescie mi
 testantéw w Tarrasa — powiedziatem. 5
Po dwoch dniach mialem nazwiska i1 adresy
wszystkich protestantow w Tarrasa. Od tego za-
czeliémy przygotowanie naszej kompanii przeciw

‘protestantom. W.miedzyczasie gorliwie badatem ca-

1a sytuacje. el PR S TE% PRl 1
_ Przygotowanie rozpoczalem od badania Pisma
.Swietego, lecz... ,,Gdziez sg moje dowody nieomyl-
nosci papieza. Nie mogtem ich nigdzie znalezt...
Gdziez to jest napisane o eucharystycznym poscie?
Gdzie mowa o mszy? Gdzie jest to wszystko?”. Nie
znalaztem. Im wiecej badalem Pismo
~ jasniej. widzialem ze -chrzescijanstwo, a rzymski-

-0

‘tym nie przejmo-

liste imienng wszystkich pro-

AT TR

wiwmnm, tym

‘cigstwa.

~ Ojed Scio.

-katolicyzm to dwa przeciwlegle bieguny. W miare
mego wglebiania sie w Pismo Swigte przekonanie
AT RN A RS R ol s e
~ Az nareszcie nadszedl moment decyzji (wam sig

~ zdaje, ze to byl moment, dla mnie to bylo trzynas-

si¢ ze sobg). . .. . . e sl i
- Rzeczywiscie, musze sie przyznaé, ze to byla
walka, w ktoérej znajdowalem zadowolenie. Chet-
nie podejmowalem sie wszelkich najtrudniejszych
spraw. Tlumy, do ktorych lubilem = przemawia¢,
byly trudne do opanowania i niebezpieczne, . -
“Walka ta tez nie byla mi ciezarem i'nie byta tez

cie lat walki wewnetrznej, trzynaécie lat borykania

zniechecajaca. Zwalczanie protestantow bylo. przy-
bardziej, ze bylem pewny ZWy-"

jemnoscia, tym

- — Kim ty jestes? — musiat Pan ;Hn%mgm@dwﬁmwn
na mnie’z nieba; L T

© — Kto ty, ze chcesz przeciwko ow&wdmgﬁk,éwmwwr
gaé? — rzekl, jak niegdy$ do Saula.

" Podjete zadanie wykonywalem’ uczciwie, szcze-

rze szukajgc prawdy. Lecz, moi przyjaciele, mu-

sicie wiedzie¢, czego moze przedtem nie wiedzie-

liscie, ze dla katolika znalezienie prawdy jest rze-
cza prawie niemozliwa, - Wiecie dlaczego? Gdzie

my mozemy znalézé prawde? W Slowie Bozym,

w PiSmie Swietym.

" 'Stéj — powie Katolik — nie wolno ci czytaé

Pisma Swietego, chyba ze ono bedzie zaopatrzone

w objasnienia Ojcow: Bove, Nacar Colugna lub

“Objaénienia te, podane na marginesic tekstu sa

tego charakteru: ,,Sw. Pawetl mowi tak, lecz to na-
lezy rozumie¢ w sposob nastepujacy; Sw. Mateusz

?ﬁw&u&;gﬁpms;M,.Q,OEBW%3&%@4%M_mw
-ja podalem w swych objasnieniach”. . s N

#
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ON%N mi nie wolno czytaé tego, co. powiedzieli -

" §w. Pawet, Piotr lub sam Pan Jezus w Ewangelii?

" Nie, gdyz to jest na liscie ksigzek zakazanych.
‘Niemozliwe! Ewangelia Pana naszego i wszystkie

pisma apostolow na liScie -zakazanych ksigzek!
Naturalnie, gdyz nie .wolno ich czyta¢ tak diu-

go, dopdki nie zostang zaopatrzone w komentarze’

osoby upowaznionej do ttumaczenia Pisma Swie-

tego. Ly , ;

- W taki sposéb nauka, ktéra praktykujemy, jest

wymyslem czlowieka, a nie Stowem Boiym. ;

- Widzicie wige te tytaniczne zmagania, zachodzg-
ce w duszy mojej, ktéra szczerze pragnela pozna-

nia prawdy, lecz zawsze napotykala przed sobg

czlowieka, czlowieka zastepujgcego jej drogg i mo=-

wigcego jej, ze ona nie moze i§¢ bezposrednio do
Boga, gdyz to bedzie herezjs, rewolucjs, ze naj-
pierw musi upokorzy¢ sie u nég czlowieka, by w
ten sposob mie¢ dostep do Boga. ;

- Lecz kto tak powiedzial? Jesli chce znalezé Je-

zusa Chrystusa, dlaczego mi nie wolno iS¢ wprost

do Niego?

Potem zobaczylem, ze w Wmﬁomo,wma ,WmNmEF na-

bozenstwie, w calym Zyciu katolikéw Jezus Chry-
stus . jest przedstawiony jako postaé skamieniata,
jako martwe cialo, jako czlowiek przybity do krzy-
73, lecz martwy, bez zycia. Dlatego ko$citl nie
moze wpoié w swoich czlonkéw miloSci do Jezu-
sa Chrystusa, a tam gdzie nie ma milosci, tam nie
ma mozliwoéci zbawienia, niezaleznie od tego, ile
mszy, szkaplerzy, medalikéw, nowenn i ‘obrazéw
mialby czlowiek — wszystko to nie pomoze, do-
poki grzesznik nie bedzie mial mitosci 1 wiary...
A milosci tej nie bedzie dopéty, dopoki grzesznik
nie zobaczy oczami duszy zywego Chrystusa, umie-
rajacego za niego na Krzyzu. =
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Czy wiecie, co sie dzieje z rzymsko-katolikiem?
Cos, co jest bardzo naturalne w rzymsko-katolic-

‘kim systemie, lecz ‘bardzo tragiczne. Oni moéwia

czlowiekowi: ,,Jezus Chrystus umarl za ciebie; tak,
za ciebie, lecz to nic rzeczywiscie ci nie daje”. Oni

nie moéwia tak dostownie, lecz to jest 8%9595
" ich praktyki — to nic ci nie daje, gdyz jeSli nie

bedziesz bardzo ostroiny, to i tak zginiesz. Zbawie-

~ nie twoje zalezy catkowicie od ciebie samego, od

wielu odméwionych modlitw, od noszenia szkaple-

. rzy, od twego oddania sie na ustugi Zwmﬁow,mﬂmdﬂ.
— co jest gwarancjag twego zbawienia — od przyj-
‘mowania komunii $wietej pierwszego piatku kaz-

dego miesigca w przeciagu dziewieciu miesigcy —
dziewigciu, nie oémiu  lub siedmiu, jeSli nie
w przeciggu dziewieciu, to wszystko bedzie bez
znaczenia. Musisz byé oddanym Sw. Piotrowi i $w.
Antoniemu, pamigtaj, ze do Sw. Antoniego musisz
odméwié trzynascie ,,Ojcze nasz”’, nie dwanascie,

lecz cale trzynascie, gdyz inaczej wszystko bedzie

bez znaczenia...” i tak dalej. Czy to nie przypomi-
na nam sléw Pana Jezusa Chrystusa, wypowiedzia-
nych pod adresem faryzeuszy: , Wodzowie §$lepi,
ktorzy przecedzacie komara, a wielblagda potykacie
— podobni grobom: pobielanym” (Mat: 23,24—217).

Oto czego nauczaja kaplani, ktérych autorytet
jest ponad wszystko. Przed oczyma ludzi postawi-
liSmy zaslony: Swieta Matke, kosciol i kaplana.
A gdzie jest Pan Jezus Chrystus? Jego mozna zna-
lezé na drugim planie. Gdzie? Poza koSciolem i po-
za kaplanem, lecz ludzie musza ié¢ do kosciola
i do kaplana i tam juz pozostaja. Dlatego widzimy
rzymsko-katolika z kosciolem i kaptanem, ale bez
Chrystusa. Nic dziwnego, ze jego duchowe zycie
jest tak slabe i anemiczne.
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_ Przez te i wiele wnd%,nw, rzZeczy &ommmﬁzoi do

przekonania, ze doktryny katolickie nie sg praw-

dziwe. W tym czasie odprawialem jeszcze msze,

majac ze sobg chlopca-akolite, ktéry mi odpowia-
dal podczas mszy, nic przy tym nie rozumiejgc po

lacinie. Biedny chlopczyna meczyl sie, wymawia-
jac stowa czesto niewlasciwie. Gdyby mogl mi od-
powiadaé po hiszpansku, rozumialby, co ja mowie
i wiedzialby. tez, co odpowiada, przez to bylby
w’ bardziej poboinym stanie ducha. . ;

Lecz myslalem sobie, to jest moment mszy ‘§wie-
tej, w ktorym, jak nas:uczono, ofiarujemy cialo

Pana Jezusa. Poza mng byli zebrani liczni wierni,

ktorzy widzieli ksiedza obroconego do nich pleca~ -

mi, wykonywujgcego pewne ruchy i mowigcego
niezrozumiate dla nich stowa, jedni z nich drzema-
li, inni ziewali. Czy to jest istotne dla religii? Czy
to jest postanowione przez Boga? ; g

_ Wszystko to jest zabawne dla was, tak samo jak
i to, co wy wykonujecie, jest zabawne dla katoli-
koéw. To,.co dla was jest sprawa podstawows, by
kazdy opieral swojg wiare na Jezusie Chrystusie,
Nvmﬁm&mf naszym, katolicy uwazajg za herezje.
- Czy wiecie, co sie stanie? To nie jest tak tatwo
zmieni¢ religie. Gdybyscie wiedzieli, co za tortu-

ry ja przeszedlem. To jest bardzo powazny krok.

Nie jest rzeczg latwa wystapi¢ przeciw tradycji w

ktarej spedzilo sie zycie cale, wystgpié przeciw ro- .

dzonej atmosferze, przeciw swojej rodzinie, przeciw
przyjaciolom, ktérzy powiedza dwie rzeczy, nie ma-
jac innych argumentéw przeciw temu, kto wyste-
puje z kosciota rzymsko-katolickiego, a udaje sig
do protestantow: ze on zwariowal lub zakochat sie.

~.Nie tak dawno temu slyszeliSmy o /s.w«ﬁ,onmac

sig innego jezuity, ksiedza na wysokim stanowisku,
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Carrillo de Albornoz, sekretarza Wszechswiatowego
Zwigzku Marii. Slyszalem, co moéwiono © nim w
naszym S$rodowisku: , Biedny czlowiek, ‘widocznie .
stracit rozum”; lub: ,,W te sprawe musiala, byé za~-
mieszana kobieta”. Oni nie maja innych argumen-

. tow.

« Przez waﬁmw&m lat \mﬂ:&o,émwmg ten problens,

" majac za sobg 43 lat poboznego zycia katolickiego.

- Pietnascie lat spedzilem na studiach teologicznych,
- dziesie¢ lat bylem ksiedzem i kaznodzieja, przema-
wiajac do tlumoéw i do wybranych stuchaczy. Mo-
~wie wam, Ze to nie jest moment emocji. W mo-
‘mencie emocji, wiem dobrze, ksigdz moze popelni¢
kazdy grzech: cudzolostwo, niorderstwo lub rabu-
nek, lecz potem winien sie opamigtag, pokutowag,
wyznaé grzechy i byé¢ dalej ksiedzem. Lecz zmiana
religii nie moze byé¢ wynikiem emocji, lecz jedy-
nie skutkiem refleksji po glebszym zastanowieniu
sie nad Slowem Bozym i po znalezieniu wielkich
réznic w doktrynach: 7 iR ; NG
Na przyklad, gdzie jest doktryna o spowiedzi w
Dziejach Apostolskich? . Gdy zaczynamy kazanie,
mowimy: ,,Idzcie do spowiedzi”: Lecz oto widze
niewiaste placzaca u nog Jezusowych, do ktorej
On powiada: ,,Grzechy twoje sg ci odpuszczone”.
' Kiedy ona spowiadala sie? Jakie grzechy ona mia-
1a? Jezus widzac, ze inni godcie zaczeli watpié,
rzekt do niewiasty: ,,Wiara twoja zbawila ciebie”.
Gdzie jest tu wzmianka o dobrych uczynkach lub

- -0 chodzeniu do Swigtyni?

‘Oto inna scena. Obok Jezusa na krzyzu umiera
lotr. Jakie on dobre uczynki speinil? Chyba ten
jeden, ze uwierzyl! w Jezusa Chrystusa, Zbawicie-
la, nic innego. Naturalnie, gdyby on zyl potem,
na pewno spelnialby chrzescijanskie obowigzki, lecz

5




; to nie ru\.wo, konieczne dla u.mmo_,,,;:mvﬁ.mﬁam_&iodmm.;

Chrystus przelal Swojg krew za niego, on uwie-.

~ rzyt w 1o zbawienie, wykonal akt przyjecia wiarg

i byt usprawiedliwiony w oczach Ojca. Na podsta-
~ wie tego Chrystus mogt mu powiedzie¢: ,,Dzi§ be-
' dziesz ze Mng w raju”’. Nie w czys$écu. Co ozna- -
cza czySciec? Gdzie jest czySciec? Oto, co ja po-
wiedzialem sobie: Ile lat spedzil ten lotr w czysé- -
cu? Cale swoje zycie spedzil na rabunku, moze na-

wet dopuscit sie¢ morderstwa, a jednak Jezus rzekt
do niego: ,,Dzis bedziesz ze mng w raju”. Wiec on
nie poszedt do katolickiego czyséca. Kto mowi o

czy$écu? Naturalnie nie Pismo. Swiete. Czy wy-

konaliScie akt wiary? Jesli tak, jestescie usprawie-
dliwieni.- R : g i

Jeszcze jeden problem bardzo mie ‘interesowal:
- gdy opuszcze kosciél rzymsko-katolicki, kto bedzie
przebaczal mi grzechy? Naturalnie bede. sie starat
nie grzeszy¢, lecz -jesteSmy tak stabi, wigc jesli
zgrzesze, co sie stanie wtedy? Kto mie rozgrzeszy?
W kosciele rzymsko-katolickim urzadzilismy sie
bardzo wygodnie. Gdy popelnimy jaki$ grzech,

idziemy wtedy do ksiedza, ,,Ego te absolvo pecatis

tui” i wszystko jest skoficzone, moge przyjmowac
komunie. Gdy za$é wystapie z kosciola' rzymsko-ka-
tolickiego, co bede wtedy czynii? ; ;
Dzieki Bogu, ze w Dziejach Apostolskich i w
" Ewangelii jest wyraZnie powiedziane, ze przeba-
czenie moge otrzymaé tylko od Boga samego.

Gdybyscie wiedzieli, jakie tortury przechodzi du-

- sza katolika, nigdy nie przestalibyscie - dziekowa¢

Bogu za to, czym jesteécie i co posiadacie. Ludzie,

ktorzy codziennie chodza na msze i zawsze s3 na

nabozefistwie w kosciele, zyja w cigglej rozterce
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duchowej, pytajac sie samych siebje: ,Czy bede
zbawiony, czy tez zgine? Czy uczynilem dobra
spowiedz, czy tez nie? Gdy opowiadalem o moich
grzechach, czy nie nalezalo powieazie¢ tego w in-
ny sposéb?... Czy ja rozumiatem je w ten $posob, .
a moj spowiednik rozumial je inaczej; mozliwe wy-
mienilem je tylko dwa razy, gdy powinienem byt
wymieni¢ je trzy razy,. To byla taka delikatna

sprawa, wspomnialem o. niej, lecz dlaczego nie po-

datem blizszych szczegéléw?” Oni nigdy nie maja
spokoju. Czy wiec to jest prawdziwa religia? Co

‘to wszystko znaczy? -Gdzie w Ewangelii znajduje-
‘my mowe o takiej metodzie dreczenia grzesznikow?

Kiedy Jezus Chrystus lub Jego uczniowie torturo- -
wali grzesznika takimi @ﬁmamﬂﬁ, :
Synu moj, czy pokutujesz? Czy masz wiarg w

- sercu twoim, ze Chrystus, nasz Pan, zbawil cig?

Jesli tak, to wiara twoja zbawila cie, to jest wszy-
stko. Czy ap. Pawel nie powiedzial: ,JeSli przez
zakon  jest usprawiedliwienie, tedy Chrystus na
prozne . umart?” (Gal. 12,20 ) 0 o & b3

Mitogé, ktérg wy, protestanci, macie do Chrystu-

~sa, ktérej katolicy nie moga mie¢ w tym samym

stopniu, jest wynikiem tego, ze wy znacie Go, ja-
ko swego Zbawiciela.. Rzymsko-katclik natomiast .

" chee byé sam sobie zbawicielem. On mowi: »Ja

hede zbawiony lub potepiony zaleznie od tego, co
uczynilem lub czego nie uczynilem”. - el
Naturalnie, kazdy ewangelik, ktéry powie sobie:
,Bede 2yl, jak mi sie pedoba, gdyz Chrystus mie
zbawil” — zginie tak samo. Jestem pewny, ze wy
to i tak dobrze rozumiecie. . T e
. Przedwezoraj odwiedzil mie pewien jezuita, kto-
ry byl moim instruktorem po moim wstapieniu do -
zakonu. Wiedzial o mojej decyzii wystapienia z ko~



b =Rl
- Sciota, wiec rzek! do mnie: | Ja pozostaje przy slo- Bég ze swej strony wydal mi wojne i naturalnie
- wach. Malmesa: , Kto opuszcza katolicyzm, nie wie, odniost NS%&@%%O:MS.?E szczesliwy, ze uleglem
~gdzie szukaé ucieczki. Dowodem prawdziwosei. ka- ) i, méwige prawde, jestem wdzigczny, ze ta walka
tolicyzmu i tego, ze inni sg tylko sekciarzami, jest - nie zakonczyla sie kleska. Apostol Pawel méwi o
ten fakt, ze kazdy z nich méwi co innego, tak, ze  tym w ten sposéb: ,,Co przedtem mi byvlo zyskiem,” = .

tc dzi$ mam za szkode, a €0 miatem za szkode mam
teraz za zysk”. Nigdy nie bede w stanie wyrazié
calej mej wdziecznosei Panu za to, ze On pozyskat
mie dla Prawdy. ol & ; ;

czlowiek nie wie, gdzie sie udaé”.,

- — Lecz — odpowiedzialem mu — znalezienie
prawdy i stwierdzenie, ze ona jest poza koSciotem
rzymsko-katolickim zabralo mi trzynascie lat, i gdy
wreszele zdecydowalem sie wyjsé z kosciola; nie |
miatem Zadnych trudnosci ze znalezieniem schro- |
nienia — znalazlem je w Ewangelii Pana Jezusa
Chrystusa, w Slowie’ Bozym. Innegc miejsca nie

ma. ‘
- — Dobrze, staniesz si¢ wiec luteraninem, kalwi-
*nista, baptysts, metodysty czy kim? g ;
— Ja bede chrzeécijaninem. Ak Sae S T
'~ — A co bedzie potem? 2T, e boicey
~ — Mniejsza o to. O praktycznym przylgczeniu
_sig do jakiej$ grupy pomysle potem, nd razie be- :
- de chrzescijaninem Chrystusowym i Jego aposto- | ]
¥w; takim jak On nauczat i oni nauczali' — w po- | - L o A
sluszenstwie i oddaniu, gloszac to czynem i slo- s Sou iy i Littori <
- wem. Gdzie? W kosciele, ktéry bedzie najodpowied- | .. ;
niejszy ku temu. To juz jest sprawa zewnetrznej 1 Ees wiipal e
‘manifestacji. Przede wszystkim chce byé chrzesei> | S spolee b S iR
janinem, nasladujgcym Pana naszego Jezusa Chry- | U R ; i+ B S R
stusa. Ewangelia jest tak jasna, a Slowo Boze jest | it W ; , S e, FE
tak proste, ze bez pomocy posrednikow mozemy | .o . : , Qv wiRbafwss
je rozumieé. . AP R I R IRl S ke D Rl , it S
Przebaczcie mi, ze przesladowalem was. Nie my- |
Sle, e wyrzadzitem wam wielkie krzywdy. Gdy
dolozylem staran, by zapoznaé sie z protestantyz-
- mem w celu zwalczania. go i wydalem wam wojine,
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KIM JEST DON LUIS PADROSA?

Wyjatki z ulotek i gazet w Hiszpanii, kté-
re charakteryzujg go jako Swietnego ka-
tolickiego mowce i prelegenta.

Villafranca del Panades: ,Jest to wydarzenie o
wielkim znaczeniu dla calego miasta, ze udalo sie
urzadzié¢ przyjazd do Villafranca Ojca Luis Padro-
sa, wielkiego psychologa i niepospolitego moéwecy,
ktory wyglosi calg serie odezytéw dla naszych mez-

czyzn. Nie jesteSmy w stanie przewidzieé, jakie be-

da owoce tego, lecz wiemy, ze to obudzi wsrdéd nas
niesiychane zainteresowanie. Ojciec Padrosa odzna-

cza sie powagg i glebia mysli. Jest on jednym z

tych, ktérzy potrafia dotrzeé¢ do glebi sprawy. Do
tego jego doswiadczenie i konkretne ujecie zagad-
nienia, jego precyzyjna i staranna dykcja obudzi

ducha i zawladnie uwags mwcormouw Wiadomo jest,

ze wszedzie gdzie tylko on sie Emﬂa wszedzie mmHm
s przepelnione,

-Biorge powyzsze pod uwage i zwazywszy odpo-
wiednig pore roku, aktualnosé ogloszonego odeczy-
tu, vAmEm ciagle zajmujace umysly mezczyzn, w
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dodatku omwdmwmﬁ,m tych odezytow w gléownym tea-
trze tylko dla mezczyzn,: dmmmwgm émn%mﬁnor Em.,
CE@:&%S oczekiwaniem”. :

E3

Catalyud: ,/Trzeci odczyt Ojca Luis Padrosa w
miejskim teatrze nie tylko nie Q%WLN& zmniejsze-
nia zainteresowania, lecz przeciwnie, meéoﬁﬁ pro-
blem, bo w Hmms&m nie starczylo miejsea dla po-
mieszczenia stuchaczy. Robotnicy w fabrykach po-
zmieniali swoje godziny pracy, by ‘moéc go uslyszec.
Nawet ludzie obojetni w sprawach religijnych cis-
neli sie do teatru, by znalezé miejsce, jak gdyby
ten odczyt byl specjalnie dla nich przeznaczony.

- Publicznosé, rozchodzace sie, entuzjastycznie da-
wala wyraz swej zgody z prelegentem. Mozna sie
spodziewac, ze dzi$ na dwie godziny przed odczy-
tem nie bedzie wolnego miejsca w teatrze”. ;
(Wyjatek  z ‘ulotki wydanej prier , Akcje Katolckg’’).

*

‘Alicante: | Nasz  duch, Nmﬁﬁﬂ%, trucizng materia-

. lizmu, dm@mwimﬁom @ofimﬁmm naszych nowoczesnych

miast, byl ozywiony i podniesiony do wyzszych
stref i czystszej atmosfery dzieki lekejom Qﬁmb%g
przez Ojca Padrose. Sala nie mogla pomiescié¢ za-
E»C,mmoémsv\n: Zainstalowano glosniki, by cmoﬂm@-
ni¢ ludziom stojacym na ulicy sluchanie tych wznio-
slych przemoéwien wspanialego mowey”.

*

Palma de Mallorca: , Wspaniala swiatynia w Pal-
ma de Mallorca nie byla dostatecznie wielka, by
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pomiesci¢ przybylych ,m,wcowmnwuﬁ ‘Duchowe zadowo-

lenie i religijne podniecenie rysowalo sie na kazdej

twarzy. m.uon Swiatynia, w calym miescie i we WSZY-
stkich miejscach na wyspie ludzie stuchali przy U,o:
mocy mwomwiwmvé i radia podniecajacych apelow te-
80 wySmienitego méwcy”. :

%

..wm..@&@nmnwzo.w&mn Padrosa w vo&“imu.mowﬁ ;vnnm.;.,
mowieniu przez godzine trzymal w Zzachwycie nad-
zwyczaj wielkie zgromadzenie”, ; F5)

*

~Barcelona: ,Wykazal On w sSWym przemowieniu
Hmmmwﬂw‘ spotykany dar tresciwosei. Swa trescig,
wspanialy dykcja i nadzwyczajna logika zaciekawil
1 sciggnal tlumy, mogace zapelnic¢ dwa teatry. Wszy-

*

; Mw&:.m“ »Organizatorzy mogg . by¢ dumni: Sukces
przewyiszyl nawet najbardziej optymistyczne ocze-

T

scy obecni stali sie jego goragcymi propagatorami’”’.

kiwania, co moze byé dowodem jeszeze zwiekszenia

wadﬁmwmmoﬁmimt Ojciec Padrosa, rzetzywiscie, do-
mnm.w nwo tej popularno$ci, jako méwca o nadzwyczaj-
nej sile”. : 2 v orfs

- ZNACZENIE 1 POPULARNOSC KSIAZKI
‘W HISZPANI ,

-Dla polskiego czytelnika ciekawym bedzie dowie~
dzie¢ sie o tym, jak Pan blogostawil swiadectwo
eks-Ojca Padrosa na terenie Hiszpanii, (0 czym juz
bylo czeSciowo wspomniane w prologu do hiszparn-
skiego, wydania), gdzie ustne §wiadczenie o Panu
bylo zakazane. BT, T e ,
- Pierwsze kopie tej ksigzki byly rozeslane przez
bylego jezuite do niektérych jego poprzednich przy-

Jjaciol z wlasnoreezng dedykacja, co spowodowaln

wielki poploch wéréd hiszpanskiej hierarchii, tak
ze biskup z Barcelony natychmiast oglosit w ga-
zetach i przez radio ostrzezenie, ze kazdy, kto-be-
dzie czyta¢, wydawa¢ lub thumaczyé lub kto bedzie
mial u siebie te ksiazke zamiast oddaé ja do bisku-
piego cenzora w celu zniszczenia jej, bedzie wy-
kiety. ; A T I :
Zdaje si¢ rzecza wprost nie do uwierzenia, by
wladze koscielne byly na tyle $lepe i nie rozumialy,
ze nawet w Hiszpanii wiek dwudziesty réini sie
bardzo od wiekéw s$redniowiecza. To, co straszylo
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i napawalo trwoga ludzi w czasie inkwizycji, teraz
stalo sie najlepsza reklama i najwigkszym bodzcem
W obudzeniu zainteresowania sie szerokich warstw
publicznosci osoba Ojca Padrosa i napisang przez
niego ksiazka. , ;

. Niebezpieczne byloby dla naszych émwowg.m& W

Hiszpanii podawaé¢ ilod¢ potajemnie rozpowszech-
nionych egzemplarzy tej ksiazki w przeciaggu pierw-
szych dwoch miesigcy po jej wydaniu; jedno tylko
mozemy stwierdzi¢, ze zapotrzebowanie na nia by-

o bardzo wielkie. Ewangeliczni chrzescijanie w ca--

lej Hiszpanii,” a szczegélnie na terenie Katalonii,
byli wprost atakowani przez publicznosé, -pragnaca
otrzymaé te ksigzke za wszelka cene. Egzemplarze
tej ksigzki przechodzily z rak do rak w wielkich

fabrykach, w ten sposob setki ludzi korzystalo .z

jednego egzemplarza. (e
 Ksigzka ta dotarla nawet do elity spoleczenstwa,

s wiec do o0séb, bedacych poza zasiegiem pracy

ewangelizacyjnej i byla czytana z wielkim zainte-
resowaniem i sympatis. i R
- Ponizej podajemy kilka ciekawszych wydarzen.

- Kiedy ogloszono ekskomunike w stosunku - do
tych, ktorzy odwazg sie czytaé te ksigzke, pewien
~ gorliwy katolik wykrzyknat: , Hurral Ekskomunika
zostala ogloszona przez biskupa z Barcelony, wige
mnie sie nie tyczy, gdyz ja naleze -do diecezji Vich.
W ten sposéb bede mégh przeczytaé te ksiazke, nie
podlegajac wyklecin”. g TRl YA £
Kto§ inny. rzekl: ,Ekskomunika jest rzucona ‘ha

tych ktérzy beda czyta¢ lub mie¢ u siebie te ksigz-

ke, lecz nic nie jest powiedziane o tych, ktérzy be-
da stucha¢, gdy inny bedzic czytal ja na glos™.
Potem prosil on - przyjaciela, kiéry mu przeczytal

ja cala, a wysluchawszy jej tre$ci byl rad, ze nie

s

dotykal sie jej i w ten sposob nie sprzeniewierzy?
sic poleceniu biskupa. , -~ : PO
Pewna dziewczyna wziela te ksiazke ze soba, idac

do pracy w fabryce. Przez zapomnienie pozostawila

ja na chwile na'swoj€j maszynie, gdy szla do in-
nego dzialu po przedze. Wracajac, ku swej wiel-
kiej rozpaczy zobaczyla, ze dyrektor fabryki stal -
przy jej maszynie, trzymajac te ksiazke w reku.
W . Hiszpanii jest zabronione ‘robotnikom przynosi¢

jakakolwiek literature do fabryki. Lecz zamiast

krzyezeé na nia, dyrektor poprosit ja, by mu sprze- :
dala te ksigzke i dodal: ,Za kilka miesiecy ksiazka

 ta bedzie warta dziesie¢ razy tyle”.

Pewna dziewczyna, ktéra odwiedzala nabozenstwa
ewangeliczne w Tarrasa, opowiadala, jak pani, u -
ktérej pracowala, pozyczyla te “ksiazke F,_méomﬂ
przyjaciotki. Jednak nie odwazyla sie jej czytac,
styszac, - jak maz czytal ogloszenie o ekskomunice,
choé on sam po przeczytaniu ogloszenia wyrazil che¢

‘przeczytania tej ‘zakazanej ksiazki. Dziewezyna od-

wazyla sie poprosi¢ swa ‘pania, by pozyczyla te
ksigzke. Otrzymawszy, czytala ja do pbéfna W nocy.
Na pytanie swej pani, dlaczego ubieglej nocy a.Em
dlugo $wiatto palito sie w jej pokoju, odpowie-
dziala:’ : \ . , ; I

,Co7 mogtam zrobié? Cheialam skonczyé te ksigz-
ke. Jest ona zbyvt interesuigesa, by iei nie dokon-
czyé. Myéle, ze Ojciec Padrosa znalazl prawdziwa
droge zbawienia”. ; RO T

—Jedli to jest prawda, ja tez chce przeczytaé
te ksiagke — ‘powiedziala jej pani. Ak

Jej maz byl bardzo zdziwiony, dowiedziawszy sie
o zmianie zdania swej zony. Niedawno pedczas na-
bozenistwa dziewezyna tak powiedziata: 4

" Chcialabym wiecej wiedzie¢ o tej ‘drodze zba-
. wienia. Moi panstwo pragneliby przyjéé na nabo-
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zenstwo. Powstrzymuje ich tylko polozenie socjalne,
lecz sa oni przekonani, ze wy glosicie prawdziwa
nauke Jezusa Chrystusa”. S j

~ EgZemplarz tej ksigzki byt postany przez kogos
do pewnego pijaka i-ogélnie znanego grzesznika.
Pomimo Ze byt on katolikiem, pod wplywem ksiazki

- Ojca Padrosy zapragnat odwiedzi¢ ewangeliczne na-

bozenstwo. Poszedl i nawrdcil sie podczas pierwsze-
ge modlitewnego nabozenstwa. Czlowiek ten modlit

si¢ ze Izami w oczach, tak ze kazdy z obecnych byt

wzruszony jego wolaniem: ,,0, Panie, ja wierzylem
w wiele rzeczy, z wyjatkiem tej jednej, tak niezbed-
nej do zbawienia. Dzieki Ci, ze$ otworzy! oczy Oj-
ca Padrosa, by przez to i moje zostaly otworzone.”,
Czlowiek ten obecnie radosnie $wiadezy o swoim
zbhawieniu, bedac sam dowodem tej zmiany, ktoéra
zaszla w jego Zyciu. -

Pewna siostra zakonna ze szpitala ,,.Swietego Ser-
ca” w Barcelonie byla pozyskana dla Ewangelii
przez pietnastoletnia dziewczyne. Spotkaly sie one
przypadkowo w tramwaju. Zakonnica ustyszata ury-
wek rozmowy tej dziewczyny ze swg przyjaciotka
i zdziwiona jej slowami zapytala: :
SA‘M Moje dziecko, jeste$ katoliczka czy protestan-~
ka? )

— Jestem ewangeliczng ,nrwwmmo:.msww — padia
zdecydowana odpowiedz. ,

— Cudownie, jestes wiec tego samego wyznania,
co i Ojciec Padrosa. Chee ci powiedzie¢ pod sekre-
tem, ze prawie kazda siostra w Taszym - szpitalu
czytata te zakazang ksigzke. Dawno juz bylo moim
zyczeniem znalezé kogos, ktd powiedzialby mi co$
wiecej o tej nauce. ,
_ Dziewczyna z zakonnicy spotykaly sie codziennie
1 juz po uplywie tygodnia zakonnica, bedgc nawré-
cong, poslala list do papieza z prosba o uniewaz-
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nienie jej $lubow. List ten zostal jednak przejety

w drodze i zamiast do papieza trafil do ragk-bisku-
pa w Barcelonie, ktory zawezwal zakonnice do sie-
bie, a przckonawszy sie, Ze ona rzeczywiscic stala

_sie protestantks, polecil jej natychmiast opuscié
kraj. Zegnajgc sie z dziewczyna, ktéra byla narze-

dziem w reku Boga, uzytym dla jej nawrécenia,
zakonnica powiedziala: ,,Przez przeszio dwadziescia

lat ponositam ofiary, by zapewni¢ sobie zbawie-

nie. Ile razy drzalam na mySl o Smierci i przysz-
tym zyciu. Teraz, gdy jestem zmuszona opuscié
ojczysty kraj i uda¢ sie w nieznane mi strony, Um,m
przyjaciol, jestem szczesliwg, jak nigdy dotychezas
nie bytam, gdyz wiem, iZ Pan Jezus jest nie po-
lowicznym, lecz calkowitym Zbawicielem duszy.
Wiem, ze On bedzie ze mng do konca dni moich
tu na ziemi, a potem przejde do Nicgo do nicba™.

Sposob, w jaki Pan Bdg zaopiekowal sie ta od-
wazng niewiastg, jest bardzo ciekaws historig-*Mio-
da dziewczyna byla jej jedynym lacznikiem z wy-
znawcami Jezusa, tak ze bezpoSrednio nie miala
sposobnosci spotkania sie z kaznodziejg zboru lub

" jakims$ misjonarzem, ktéry méglby poleci¢ jg wy-

znawcom Ewangelii za granica. Na szcze$cie razem

'z nig w pociagu jechal pewien meiczyzna, ktory

byt prawdziwym chrzescijaninem, m.wgaogﬁ.o:w
opowiedziala historie swego nawroécenia. Jechali oni
z Barcelony do Port-Bou. Mezczyzna »ms. Q‘oﬁ.oﬁomw
jej, ile mogl, tak zc zanim OUCm‘omm WH.M.; $wiadec-
two jej bylo powodem nawrodcenia sie¢ pewnego
ksiedza, ktory poszedt w slady ojea Padrosa.
‘Hiszpanskie wydanie niniejszej WmeN,_ﬁ. jeszcze
chodzi z rak do ragk w Hiszpanii, otwierajgc oczy
wielu ludziom. )
JeSli ty, Cezytelniku, juz jestes prawdziwym
chrzescijaninem, médl sie, by jeszcze wiele dusz
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‘moglo przejsé z ciemnodci do $wiatla przez czyta-
nie tej ksigzki. Modl sie tez i za ‘misjonarzy, pra-
cujacych w ciezkich warunkach, majgcych przeciw
sobie tych, ktorzy sie zgwsze sprzeciwiali _glosicie-
lom Ewangelii w tym kraju ., Swietej Inkwizycji”.

Ja mialem przywilej spedzi¢ jakis czas w Hisz~
panii, mialem wiec okazje do zapoznania sie z ty-
mi biednymi ludzmi, czesto mieszkajacymi w zie-
miankach, rozmawialem z wielu nawrdéconymi ka-
tolikami, przemawialem w wielu kosciotach pro-
_ testanckich, czasem przy zamknietych drzwiach,
- majac wiele sposobnosci zapoznania sie z calg sy-

5
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Odpusty ustanowiono

SpowiedZ uszng ustanowiono

Przymus celibatu wprowadzono w wows
Nmsomﬁmﬁm Swietych zatwierdzono
Swietosé hostii wprowadzono w . .
Przymus tajnej spowiedzi sﬁwos\mmNoso w
Nabozenstwo z wystawieniem .
Komunie pod jedng postacig R
Komunie pod jedng postacia eﬁuwoémmwoso
Chrzest dzieci zalecanow 412 r. Dopiero w
1314 roku zmieniono ‘zanurzenie dorostych
na polewanie, a ostatecznie chrzest dzieci
z polewaniem zatwierdzonc w
Relikwie nakazano czcié

Sakramenty: kaplanstwo, gmwmgoimbum i
ostatnie namaszczenie

Pasje zaczeto obchodzié .
dwooﬁanowo Bozego Ciala zm.ﬁmscsmovo .
Odpusty i wowmwoéumgm wprowadzono
Nabozenstwo majowe

‘Dogmat o niepckalanym @oonoE gmw:

Panny . . S
Jedyny Ndmépmumg Womo o6t Katolicki
Papiez stal sie nieomylnym
Whniebowziecie Marii Panny

. 1563

1547
1563

1707
1728
1763
1852

S e I CY

1854 r.
1854 r.
1870 r.
1949 r.

A oSwiadezam kazdemu sluchajgcemu sléow proroc-

twa tej ksiegi: Jesliby kto dodal do tego, doda mu

Bog plag, opisanych w tej ksiedze.

Objawienie $wietego Jana 22,18
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